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Oz

Bu calismada 18. yiizy1l Osmanli hekimi olan Omer Sifai’nin Kitab-1 Cevherii’l-ferid fi’t-tibbii’l-cedid adli
eserindeki tip terimlerine dair sdz varligi incelenmistir. Eser, otuz bir b6lim ve bir agiklamadan olusmaktadir.
Omer Sifai, bu eserde genel olarak, cesitli hastaliklarin tedavisinde kullanilan ilaglarin yapim asamasindan ve bu
ilaglarin hangi hastaliklarin tedavisinde kullanilmasi gerektiginden bahsetmistir. [lag yapim asamasina gelmeden
evvel ilaglarin hazirlanmasinda kullanilacak olan maddelerin nasil elde edilmesi gerektigi tizerinde de durmustur.
Madenlerin ¢ikarilmasi, sularin, yaglarin, zamklarin ve sakizlarin damitilmasi, dogadan tuz elde edilmesi gibi
konular da asama asama agiklanmistir. Uzerinde detayli bir calisma yapilmamis olan bu eser yazar tarafindan
yiiksek lisans tezi olarak incelenmis olup eserin hacimli olmasi ve igerik agisindan zenginligi sebebiyle eserin
tibbi s6z varliginin ayri bir ¢alismada degerlendirilmesine lizum goriilmiistiir. Bu makalede eserin boliim
igerikleri ve tibbi terminolojiye dair kelimeler kdkenleri ve anlamlari ile verilmistir. Yapilan bu s6z varlig
calismasinin amaci dénemin tip alanindaki s6z varligini ortaya koymak ve bu alanda arastirma yapacaklara ve
bundan sonra yapilacak olan benzer arastirmalara kolaylik saglamaktir.
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Giris

Anadolu’da 13. yiizyildan baglayarak gesitli alanlarda Tiirk¢e eserler verilmistir. Bu alanlardan birini de
tip eserleri olusturmaktadir. Bu alanda yapilan eserler, telif ve terciime niteligindedir. 14. yiizyili takiben
ilk Tirkge tip eserleri verilmeye baglamistir. Giinlimiizde de Eski Anadolu Tiirk¢esi Dénemi basta olmak
tizere Anadolu’da Tiirk¢e tip metinleri lizerine ilmi ¢alismalar yapilmaya devam etmektedir. Avrupa’daki
gelismeler sebebiyle Tirk alimlerin yoniinii Bati’ya ¢evirdigi 18. ve 19. ylizy1l sonrasinda daha ¢ok ceviri
eserler yogunluktadir. Hekim Omer Sifai’nin eseri olan Kitab-1 cevherii’l-ferid fi’t-tibbii’l-cedid de 18.
yiizy1l Anadolusunun terciime tip eserlerinden biridir. Omer Sifai, bu eseri 16. yiizyilin biiyiik hekimi
Paracelsus'’tan terciime etmistir. Terciimesinin ikinci varaginda bu eseri unutulan sayfalardan cerideyi
beyana yani anlasilacak sekilde agik bir ifade ile deftere kaydettiginden bahseder. Omer Sifai, terciimenin
sebebi olarak hiikiimdarlara, ayan ve esrafa layik ve emziceyi kibara uygun hayirli sézler oldugunu ifade
eder. Eser 18. yiizyilda yazilmis olmasina ragmen Eski Anadolu Tiirkgesi Doneminin dil 6zelliklerini
yansitmaktadir. Bu ¢alismada Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri 34 Ae Tib 77 arsiv numarali niisha digerine
gore varak ve satir sayisi hacimli olmasi ve yazilis tarihi bakimindan daha eski olmasi sebebiyle asil niisha
olarak kullanilmig, Siileymaniye Kiitiphanesi Hact Mahmud Efendi bélimiinde bulunan 5554 arsiv
numarali niisha ise asil niishanin okunulamayan ya da bozuk olan bazi bdliimlerinde basvurulmak iizere
yardime1 niisha olarak kullanilmistir.

Kitab-1 cevherii’l-ferid fi’t-tibbii’l-cedid’in miiellifi

Omer Sifal Bursevi (?- M.1155 / 1742)

17. yiizyilin sonlarinda Anadolu cografyasinda dénemli bilim insanlarindan olan Omer Sifai, Bursali
olarak sohretlenmistir. Ancak aslen Sinopludur. Baz1 kaynaklarda Omer Sifai Dede olarak da gegmektedir.
Babasi Istanbullu Seyh Hasan Efendi (Seyh Hasan Fakih) diye bilinmektedir. Aile adlari kaynaklarda
“’Kasabzade’’ olarak kaydedilmistir. Sifai, kendisini Ravzatii’n-necat adli eserinin 6nséziinde ‘’Dervis
Omer Sifar’’ olarak tanitmakta ve ilim dgrenmenin daimi hayat oldugunu belirtmektedir. Bu eserin son
sayfasinda ise telif edenin ’Omer Sifai Ibn-i Seyh Hasan Islambuli’’ oldugunu ifade ederek Istanbullu
Seyh Hasan’in oglu oldugunu séylemektedir.

Omer Sifa1, kiiciik yaslarda Konya’ya giderek Mevlevi tarikatina girmis ve cilesini Istanbul
Yenikapt Mevlevihanesi’nde doldurmustur. Daha sonraki hayatinda tipla ilgilenmeye baslamistir.
Eserlerinde kiinyesini Ebu’l-Abbas, nisbesini ise Mevlevi, Dervis, Dede ve Bursevi olarak vermektedir.
Sifai, tip ilmini gelistirmek amaciyla Suriye ve Misir’t dolasmig, asil ilmini Sam’da Hanne isimli bir
Musevi’den tahsil etmistir. Bir rivayete gore de Italya’ya giderek orada tip ilmi tahsil etmistir. Ardindan
Avrupa’daki tip alanindaki yeni gelismeleri 6grenmistir. Bu gelismeden sonra Kahire’de tanismis oldugu
Halveti seyhinin etkisi ile seyahatten vazgecip Bursa’ya yerlesmistir, bir siire sonra da Osmanli Tiirkleri
tarafindan acilan ilk tip kurumu olan Yildirim Dariissifasi’nin baghekimligine tayin edilmistir. III.
Ahmed’in dariissifasinda bastabiplik yapmistir. Bu sebeple bastabib Omer Sifai olarak da taninmaktadir.
Bu sirada Bursa’da ¢agdasi olan Ali Miinsi’ye hocalik yaptig1 bilinmektedir. Oliimiinden sonra eski Bursa
Mevlevihanesi’nin karsisindaki Pinarbasi Mezarligi’na defnedilmistir. Mezar1t Bursa’da Mevlevihane
karsisindaki kiimbetin kible tarafindadir. Mezar tasinda > merhym ve magfurun-leh tabib-i hazik, Lokman-
1 zaman Bursevi Omer Efendi riih-1 seriflerine el-fatiha. Sene. 1155 ibaresi’’ diisiilmiistiir. Bursalilar’a gore
mezar tagi yabanci bir tabib tarafindan yapilmistir.

Omer Sifai, Avrupa’daki gezilerinde &grendigi Latince ile Bati tibbini izleyerek &zellikle
Ronesans’in 16. ylizyilda yasamis (1493-1541) biiyiilk hekimi Paracelsus’un etkisinde kalmis ve onunla
diger Batili yazarlardan yaptigi terclimelerle Osmanli tibbina ve kimyanin tipta uygulamasina katkida
bulunmugtur. Osmanli tibbinin Bati tibbina yéneldigi 18. yiizyllda Omer Sifai’nin geviri eserleri yeni tibbin
taninmasinda dnemli rol oynamistir. Bu yiizy1l Osmanli’da 6nemli degismelerin yasandig1 bir donemdir.
Bu donemde farkli alanlarda Bati1 bilimindeki gelismelere paralel olarak devlet ve bilim adamlar1 tarafindan
bir¢ok yenilik gergeklestirilmistir. Bu yeniliklerden biri de Avrupa’da Paracelsus tarafindan ortaya atilan
17. ve 18. yiizyillarda kimyact ve hekimler tarafindan kabul goren iatrokimya ¢aligmalaridir. Bu ¢aligmalar
gergekte varligin temelinin canli ya da cansiz ayrimi yapmaksizin inorganik maddelerden olustugu
diisturuna dayanmaktadir. Buna gére canli ya da cansiz biitiin maddeler 6zde ortak ana temel maddelerden
olusmaktadir. Canlinin cansizdan farki, sadece olusumundadir. Osmanli’da bu yaklagimi tanitan ve onun en

" Asil ad: Philippus Theophratus Bombastus von Hohenheim(1493-1541)"dir. Isvigreli helim ve kimyagerdir. 16. yiizyiln 6nemli bilim
adamlarindan ve bu yuzyilda modern tibbin kurucularindan biri oldugu kabul edilir. www. sozkimin.com,01.10.2019, 00.13
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dnemli iki temsilcisi olarak kabul edilen bilim adamlari; Bursali Omer Sifal ve Ali MiingT’dir. Dogu
dillerinden Arapga ve Farscayi iyi bilmesine ragmen bunu yeterli gérmeyip Bat1 dillerinden Fransizca ve
Latinceyi de 6grenmistir. Osman Sevki (Uludag), Besbucuk Asirlik Tiirk Tababeti Tarihi ( Sevki Uludag
1925: 163). adl1 kaynakta Omer Sifai icin “’tibbimiz1 gelistirmek igin ¢ok calist1, eski ve yeni tip arasindaki
farki ayirt edenlerin basinda gelir’’ demektedir. Oliim tarihi baz1 kaynaklarda 1742 bazi kaynaklarda ise
1746 olarak gegmektedir. Omer Sifai’nin eserlerinin mevcidiyetinden 1984°de Tiirk Tip Tarihi
kongresi’nde ¢’Bursali Omer Sifa1’’ baslig: altinda bahsedilmistir.

Millet Kiitiiphanesi Niishasi, Ali Emiri 34 Ae Tib 77 / 1/b-a/2 varaklart.

Eserin niishalar1

Eserin tespit edilen Tiirkiye’de on ve Avrupa’da iki niisha olmak {izere toplamda on iki niishasi
bulunmaktadir.

Istanbul niishalar:

Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Efendi, Tip, (nr. 77: Arap-nesih 82 varak, 21str.)

Istanbul Universitesi Ktp. TY, (nr 7107 )

Stileymaniye Kiitiiphanesi, Hamidiye nr. 1020

Stileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmud Efendi Boliimii’nde (nr.5553: nesih 139 varak, 25str.)

Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, (nr.3497: nesih 75 varak, 17str.) ve (nr. 3498: nesih 61 varak, 24 str.)

Arkeoloji Miizesi, (nr. 735: nesih 116 yaprak, 31x16,5 (23,5x10) cm 27 str.) istinsah1 miiellif tarafindan
Muharrem 1112 de diistilmiistiir.

Ali Emiri Tib, (nr. 78: nesih 66 yaprak, 19,9x11,5 (15,4x7,5) cm 19 str.) Istinsah1 H. 1112’de
yapilmistir.

Corum niishasi:

Corum Hasan Pasa 11 Halk Kiitiiphanesi’nde (nr.2915/3: nesih 42 varak, 19str.) “’Miifredat-1 T1ib’’ adiyla
kayitli bir niishas1 bulunmaktadir.

Manisa niishasi:

Manisa il Halk Kiitiiphanesi, Eski Eserler boliimiinde (nr. 5337: nesih 108 varak, 22str. Riistem-zade
Ahmed Efendi’nin vakif kaydi vardir.)

Avrupa niishalar:

Eserin Avrupa’da ingiltere British Museum Library’de bir niisha ve Gotz nr. 420 nesih 183 yaprak, 22*
14,5 cm. 23 str. Cat. XIII. 403 de kayitl1 bir niisha olmak iizere iki niishas1 mevcuttur.
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Eserin icerigi

Eser toplamda otuzbir fasildan yani bolimden olusmaktadir. Eserin birinci faslt 4/b ve 11/b varaklari
arasindadir ve bu fasilda hazim i¢in kullanilan cevaris denilen macunlar ve ferahlik veren i¢ agici ilaglarin
yapim1 ve hangi hastaliklarin tedavisinde kullanilmasi gerektigi anlatilmigtir. ikinci ve {igiincii fasillar 11/b
ve 23/b arasindadir. Ikinci fasilda macun ve 1trifiller iigiincii fasilda miileyyin ve miishilat denilen hazim
i¢in kullanilan macunlar bulunmaktadir. Dordiincii fasil 23/b ve 25/a varaklari arasindadir ve ayaric
denilen, her hekimin kendi adi ile anilan macunlarin yapimi anlatilmaktadir. Besinci fasil 25/b ve 29/a
varaklar1 arasindadir ve burada tiryak denilen zehirlenmeye ve bazi hastaliklara kars: kullanilan panzehir
macunlar bulunmaktadir. Altinci fasil 29/a ve 30/a varaklari arasindadir ve burada lauk denilen ve
yalanarak kullanilan her hekimin kendi adi ile anilan macunlar1 vardir. Yedinci fasil 29/a ve 34/a varaklar
arasindadir ve burada hulasa diye adlandirilan ve ¢esitli hastaliklara iyi gelen terkipler bulunmaktadir.
Sekizinci fasil 34/a ve 39/a varaklar1 arasindadir ve burada tohum ve baharatlardan elde edilen haplar yer
almaktadir. Dokuzuncu fasil 39/a ve 42/a varaklar1 arasindadir ve burada aksirtici terkip ve toz ilaglar
bulunmaktadir. Onuncu fasil 42/a 45/a varaklar1 arasindadir ve burada kurs denilen yuvarlak sekilde
hazirlanan ilaglar anlatilmistir. On birinci fasil ve on ikinci fasil 45/a ve 49/a varaklari arasindadir on
birinci fasilda fitiller ve goze ¢ekilen siirmeler, on ikinci fasilda ise serbetler, bal ve sirke ile yapilan
devalar agiklanmistir. On {giincii fasil 49/a ve 53/a varaklari arasindadir ve burada su ve i¢ yaglarinin
damitilmasi ile olusan terkipler ve hangi hastaliklara iyi geldigi iizerinde durulmustur. On dérdiincii fasil
53/a ve 55/b varaklari arasindadir ve burada cevherlerin yani 6zlerin damitilmasi ve hangi hastaliklara iyi
geldigi anlatilmistir. On besinci fasil 55/b ve 57/b varaklar1 arasindadir ve burada kuru otlardan elde edilen
yaglarin damitilmasi ve faydalar lizerinde durulmustur. On altinc1 fasil 57/b ve 58/b varaklar1 arasindadir
ve yaglarin, sakizlarin, zamklarin ve sularin damitilmasi ve faydalar1 konu edilmistir.. On yedinci fasil
58/b ve 60/a varaklar1 arasindadir ve burada madenlerin damitilmast iglemi anlatilmigtir. On sekizinci fasil
58/b ve 61/a arasindadir ve burada yaglarin damitilmasi ve bal mumu elde edilmesi islemi izah edilmistir..
On dokuzuncu fasil 61/a ve 64/b varaklar1 arasindadir ve burada yaglarin damitilmasi ile terkipler elde
edilmesi iizerinde durulmustur. Yirminci fasil 63/a ve 64/b varaklari arasindadir be burada pelesenk
agacinin damitilmasi agiklanmistir. Yirmi birinci fasil 64/b ve 66/a varaklart arasinda bahsedilmis ve ¢esitli
maddelerin ¢6ziilmesi izah edilmistir. Yirmi ikinci fasil 66/a ve 68/a varaklar1 arasinda verilmis ve yaglarin
pisirilmesi yolu ile elde edilen terkipler tizerinde durulmustir. Yirmi iigiincii fasil 68/a ve 70/b varaklar
arasinda verilmis ve burada ise tuzlarin elde edilmesi agiklanmigtir.. Yirmi dordiincii fasil 70/b ve 72/a
varaklar1 arasindadir ve burada kaynatilarak aritilan saraplar ve madenlerin ¢ikarilmasi iizerinde
durulmustur. Yirmi besinci fasil 72/a ve 73/b varaklari arasindadir ve burada panzehir elde edilmesi
anlatilmistir. Yirmi altinct fasil 73/b ve 75/a varaklar1 arasindadir ve burada kireglestirme islemi lizerinde
durulmustur. Yirmi yedinci fasil 75/a ve 76/a varaklar1 arasindadir ve burada ¢esitli bitkilerden elde edilen
merhemler tarif edilmistir. Yirmi sekizinci fasil 76/a ve 77/b varaklar1 arasindadir ve burada merhemle
yaraya sarilan sargi yani yakilar konu edilmistir. Yirmi dokuzuncu fasil 77/b ve 78/b varaklar1 arasindadir
ve burada Tiirk¢e civa denilen madenin ¢ikarilmast iglemi agiklanmistir. Otuzuncu fasil 78/b ve 79/b
varaklar1 arasindadir ve burada iksirler yani faydali suruplar anlatilmistir. Otuz birinci fasil 79/b ve 80/b
varaklar1 arasindadir ve burada cevherlerin yani 6zlerin renklerinin isimlendirilmesi ve tohum 6zleri izah
edilmistir.

Eserin soz varhgi

Metnin sozIigilini toplam 34599 kelime sayisi ve 5275 madde basi olusturmaktadir. Fakat bu ¢aligmada
sz varlig1 verilirken, eser bir tip metni olmas1 sebebiyle tibbi terminoloji ile baglantili oldugu diisiiniilen
s6z varlig1 degerlendirilmistir. Tibbi terminolojideki sézciik kokenlerinin oransal dagilmi sonug¢ kisminda
verilecektir. Sozliikkte bazi terimlerin -mesela bitki adi gibi — kolay anlasilir olmas1 gerekgesiyle birden
fazla dildeki karsiligi verilmistir. Clinkii bir bitkiyi ele almak gerekirse, bir yore ya da bolgede bir bitkiye
verilen ad basgka bir yerde farkli bir isimle anilmaktadir. S6zliik hazirlanirken Tiirkge olan kelimelerin
kokenini vermeye gerek goriilmemis ve bazi kelimelere gelen Tiirkge ekler sebebiyle kelime bu dilden
kabul edilmistir.
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Bitki adlar:

“aciivii’t-temr : < Ar./ acvii’t-temr-i hindi: Bir tiir Hind hurmasi ¢esidi. Humr ve humar ve sabbar
diye de bilinir. Halk arasinda demiir hindi denir.

“adesi: < Ar. / mercimek, biilsiin.

adhar : < Ar. / azhir, Mekke ayrig1 ve Kabe samani diye bilinir. Hilal-i me’muni de denir.

“afs: < Ar./ mazi. Fars¢a mazu denir. Kekre diye de bilinir..

afsentin : < Gr. / Tiirkge pelin otu, yavsan otu diye bilinir. Anadolu’da yirmi kadar tiirii olan ve
veronika denilen bir bitkidir. Tip dilinde milh-i afsentin denilen ise pelin tuzudur.

agac kavuni : </ Ar. iitriic, eksisine hummaz-1 iitriic, kabuguna kigr-1 iitriic, ¢ekirdegine bezr-i iitriic
ve habb-1 {itriic denir.

akakiya : < Gr. / akasya agaci (Acacia). Karaz denilen aga¢. Sevketii’l-Misriyye de denir. Bu agacin
yemisinin usaresidir.

akakir: < Ar. / ‘akakir: Ilac yerine kullanilan kokler.

akcivan : civan pergemi.

“akirkarha : < Ar./udi’l-kahr da denir. Meshur ve maruf koktiir. Pire otu, nezle otu diye de bilinir.

aksun: <Yun./Arapga, re‘sii’s-seyh; Tiirk¢e koca basi, derler.

anagalis : Yun./ Tiirkge siitliik otu olarak bilinir. Halk arasinda horoz ibigi denir.

anar : < Far. / nar.

“anberbaris : < Ar. / asli emberbaristir (emir baris), berbaris ve ‘uid-1 rihh de derler. Tiirk¢e’de kadin
tuzlugu olarak bilinir. Fars¢a zirisk denir, tohumundan yemek imal edilir ve tibbda ziriskiyye denir.

ancelikda : < Frenk. / Tiirkge meld’ike kokii denir. anzurut : < Ar. / Farsca Goézotu(Astragalus
sarcocolla). Enziirat olarak da bilinir. Arapga kiihl-1 Farisi, Kirmani ve tiryakii’l-‘ayn da denir. Dikenli bir
agacin zamkidir. Fars ve Kirman ( Iran) illerinde yetisir. Biri kizil, biri aktir.

arpa : arpa.

‘artanisa : <Ar./ buhur-1 Meryem kokii ve domuz agirsagi olarak bilinir. Fars¢a gilim-gos denir.

asaliyun :/ Bu isimle maruf bitki adidir.

asariin : < Gr./ nardin-i berri olarak bilinir, Tiirkce ceng otu/ kedi otu denir. Arapca da hasisetii’s-
sinnevr denir.

‘asdyii’r-ra‘i : < Ar. ‘asd’i’r-ra‘i, Tiirkge coban degnegi denilen bir ottur.

aslu’l-fivaniya : < Ar. / ayigiilii. Favaniya kokii. ‘Udii’s-salib ve verdii’l-hamir olarak da bilinir.
Tirkge sakayik kokiidiir. Cigegine zehre-i favaniya denir.

asli’l-fiivveyii’s-sabbagin : < Ar. / ‘uriku’s-sabbagin olarak da bilinir. Tiirkce kizil boya kokii
denir.

aslii’l-ancelika : < Frenk./ Tiirkge mela’ike kokii. aslii’l-angeliga, aslii’l-ankelika diye de gecer.

aslii’l-as : < Ar./ mersin agac1 kokii. Asl-1 berri olan tiiriine Tiirkce dur da bak derler. Her dem bahar
da denir.

aslii’l-cezer : < Ar. /havug.

asli’l-climciim : < Ar./ Tiirk¢e karakoz denilen bitkinin kokiidiir.

asli’l-¢intiyana : < Lat./ ¢entiyana(Gentiana lutea), Tiirk¢e yilan otu derler.

aslii’l-encibar: < Ar. / kizil behmene benzer bir bitkinin kokiidiir.

aslii’1-fagird: < Ar. /Tiirkge Oren giilii veya ak asma denilen bitkinin kokiidiir.

aslii’l-fatr : < Ar. /Tiirk¢e ak mantar, deliice mantar denilen bitkinin kékiidiir.

aslii’l-fevasil: < Ar./ bu isimle anilan bir bitkinin kokidiir.

aglii’l-helyun: < Ar. /Tirk¢e kuskonmaz denir.

asli’l-hindiba : < Ar./ hinduba; Tiirk¢e hindiba salata, giineyik ve kasni denilen bir bitkinin
kokudiir.

aslii’l-irsa : < Far. / Tiirkge goksusen, mavi zambak kokii.

aslii’l-karolina : < Ar./ Frenk. Tiirkce derya yosunu, mercan otu.

aslii’l-kerefis: < Ar. / kereviz.

aslii’l-luffah : <Ar./adamotu, kankusturan. Halk arasinda “abdii’s-selam derler.

aslii’l-makdenos : < Gr. / ma‘denoz kokii.

aslii’l-miisk : < Ar. / fudenc-i cebeli de denilen bir bitkinin kokii.

aslii’l-vec : < Ar. /Tiirkge egir derler.

aglii’n-netafilun : < Yun. / bentafilun. Tiirk¢e bes parmak derler.

aslii’r-rdziyane, aslii’r-rdziyanec : < Ar./Far. / Arap¢a simar ve semer de denir. Raziyane-i Rumi
denilen enistin kokiidiir. Far. Rezene otu kokii (Radix foenicolum vulgare).
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aglii’s-satiryun : < Lat. / Arapca hasyii’s-sa‘leb; Tiirk¢e sdleb diye bilinen bitkinin kékiidiir.

aslii’s-satiryunii’t-tari : < Lat. / Arapca hasyii’s-sa‘leb, Tiirk¢e saleb diye bilinen bitkinin kokii.

aslii’s-serehs : < Ar. /Far. / serhes; kuzgunotu, namaz-bur(ibn-i Serif). Tiirk¢e Eyrelti denir.

aglii’s-sus ,aslii’s-siisen : < Ar. / Tiirkge meyan kokii denilen bitkinin kokiidiir.

aslii’s-susii’1-1ajverdi: <Ar./ Tiirkge meyan kokii denilen bitkinin kokiidiir.

aslii’s-sekakul : < Ar. /yabani havug.

aslii’s-sekakulii’t-tari : < Ar./ taze yabani havuc.

aslii’t-terdgeyun: < Ar./Yun. / bu anilan meshur bir bitkinin kokiidiir.

aglii’t-turmantila : < Lat. / Tirkge sar1 topuzluk olarak bilinen bir bitkinin kokidiir.

asman : < Far. / bu isimle bilinen bir bitki.

asii’l-berri : < Ar./ Mersin agacidir.

a‘sab : < Ar./ taze otlar.

ayruk ¢icegi : </Ar. sil ve necil. Tiirce yer saparnasi olarak bilinir.

ayruk ot1 : </sil ve necil. Tiirge yer saparnasi olarak bilinir.

ayva : < Ar. / sefercel. Fars¢a kesr-i ba, siikun-1 ha ve bih denir ve tipda sarabina mey-bih denir.

‘azebe : < Ar. / semeretii’l-esl. Yemisli 1lginin yemisidir. Fars¢a gezmazek denir.

azhar: < Ar. /fakkah tiiridiir. Tirk¢e tomurcuk.

azhar : < Ar. / Rum azhari olarak bilinir.

babunec : < Far. / babune olarak bilinir. Tiirk¢e papadya denir.

badem, badam : < Far. /Ar. / tatli bademe levz-i hulv ve acisina levz-i miirr denir.

badincanii’l-levn : < Ar./ badincan, patlican.

badrencibuye : < Far. / ogul otu, badrencbuye ve badrenbuye derler. Arapca baklatii’l-iitriiciyye ve
miiferrihii’l-kalb derler. Bazi1 yerlerde kovan otu da derler.

bakla : < /bakilla, bakla.

baklatii’l-hamka : < Ar. / semiz otu.

baldurikara: </ kiizberetii’l-bir, sa‘rii’l-arz, sa‘rii’l-kilab ve sa‘rii’l-hanazir, ca‘detii’l-kina, lihyetii’l-
himar, sakii’l-esved ve sakii’l- vasif denir. Farsga persiyavsan denir.

bancarii’l-kibrit :< Ar. / sevender, selcem-i ahmer denir Far. ¢iigiindiir. Tiirkce pancar.

basalii’l-ebyaz : < Ar. / beyaz sogan.

basalii’l-ekl : < Ar./ Bu isimle anilan sogan tiirii. Ekl: yeme, yemek.

basali’l-‘unsul : < Ar./ada sogani.

batrasaliyun: < Gr. / taghk kerefisi, fatrasaliyun da denir. Halk arasinda magdenos, ma‘denoz ve bazi
yerlerde de indi ma‘deniivaz derler.

behmen : <Far. / iki ¢esittir birine behmen-i ebyaz birine behmen-i ahmer denir. Turpa benzeyen ve
kavza kokii denilen bir ottur.

beladur : < Far. / beladir agaci. Arapga habbii’l-fehm, Yunanca enkardiya denir.

belesan : < Far. / pelesenk agaci, balsama ve bu agacin yagidir.

belilec : < Far. /belile otu.

benc : <Ar. / sikran, bengilik otu, kirmiz1 tatula. Tohumuna bezr-i ban denir. Tiirce ban tohumu olarak
bilinir.

benefsec, benefsenc, benefse, benefsec, benefsenc, benefseng: < Far/ Ar. / menekse,
menevse, benefse.

bentafilun : < Yun. / Tiirk¢e bes parmak derler.

berber asmasi: </ bas-sumina olarak bilinir.

berfe: < Far. / zehri berfe olarak bilinen bir ¢igek tiiriidiir. Karda olur.

besbase : < Ar./ bu isimle meshurdur. Mesed de denir. Kii¢iik Hindistan cevizidir.

besfayic : < Ar. /bespaye (polypodium vulgare). Tiirkge ¢1yan otudur.

besfayicii’l-kurtum : < Ar. / uspur tohumu ve ¢iyan otu tiiriinde bir bitkidir.

bezir : < Ar./ tohum, ekilecek tane.

bezrii’l-basal : < Ar. / sogan tohumu.

bezrii’l-circir : < Ar. /s u kerdemesi ve su teresi tohumuna denir.

bezrii’l-harbak : < Ar. / kara ¢dpleme, karaca ot tohumu veya kar ¢igegi olarak bilinir.

bezrii’l-harmel: < Ar. / iizerlik tohumu, yiizerlik, keg¢i sedefi. Fars¢a ispend, sipend ve sipendan denir.

bezrii’l-hass : < Ar. / marul tohumu.

bezrii’l-hashasti’l-ebyaz: < Ar. / beyaz hashas tohumu.

bezrii’l-helyun : < Ar. / kuskonmaz tohumu.
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bezrii’l-hindiba : <Ar. / hindiba tohumu.

bezrii’l-hubbazi : < Ar. / ebe gémeci tohumu.

bezri’l-hummaz : < Ar. / labada, kuzu kulag:.

bezrii’l-hurf : < Ar. / tere tohumu, Arapga, habbii’r-resad da denir. Fars¢a, sipendan denir.

bezrii’1-iklilii’l cebel : < Ar. / biiberiye, biberiye tohumu.

bezr-i kettan: < Ar. / keten tohumu.

bezrii’1-kostikiin : <Ar./ kostikun tohumu.

bezrii’r-rdziyadnec : < Ar. Far./ Ar. Simar, semer ve raziyane-i Rumi olarak bilinir.

bezrii’s-sezab: < Ar. / sedef tohumu, baganos, su kerdemesi, su teresi.

bezrii’s-sevketii’l-miibareket : < Ar./ Fars¢ca kardusent denir. Halk arasinda kardesentu denir.

bittih: < Ar. / kavun ve karpuz i¢in kullanilir. Karpuza bittih-i hindi ve bittih-i ahzar denir. Farsga
harbuize-i hindi ve hinduvane denir.

bostdni, blistani : < : Far./ yabani olmayan, kiiltiir bitkisi; yetistirilen.

boz ¢igegi : </ biiyiik viicutlu bir ¢igektir. Saksida yetisir. Yerden 3 karis yiiksekliginde top top beyaz
¢igegi olur.

buhiur-1 meryem : < Ar. / devetabani bitkisi. Kokiine hubzii’l-mesayih, hubzii’l-kuriid ve artanisa
denir. Tiirkge domuz agirsagi; Farsca salgamek olarak bilinir.

busir, busira : </ Tiirkge s1g1r kuyrugu denilen ottur. Latince beralisiya denir.

buvva, bevva : < Ar. / Hindistan cevizi.

Biiberiyye: < Ar. / iklilii’l-cebel diye bilinir.

ca‘de: < Ar. / Yunanca kavliyun denir. Sa‘ter ¢esidindendir. Bazilar1 ‘anberbuy denilen ¢igegin
tohumuna derler.

can ot1 : </ bu isimle anilan ot tiiridiir.

casii’l-hindiba : < Ar. / bu isimle anilan hindiba tiiriidiir.

cedvar : < Ar. / safran kokii. Farsca jedvar ve mah-1 perviz denir.

cevherii’l-kafur : < Far./Ar. / kafuri ismiyle bilinen bitkinin 6ziidiir.

cevherii’l-miirr : <Far./ Ar. / Miirr-i safi diye bilinir, mirra denen Arabistan’daki bir agacin zamginin
ozidiir.

cevherii’z-za‘feran : < Far./ Ar. /safran 6zii.

cevsii’s-serv : < Ar./Far. / servi kozalagi.

cevz : < Far. /ceviz. Arapca hasf ve Yunanca kisilis ve Misirhilar subeki derler. Tiirkce zamm ve koz
denir.

cezer : < Ar. / havug. Inde’z-ziirefa ve zencebil-i Rimi diye de bilinir.

circire : </ cirerr, su kerdemesi, su teresi. ciilciilan : </ Tiirk¢e susam, simsim.

ciilnar : < Far. / giilnar, rummani’l-ber.

ciimciim : </ Tiirkge karakoz; Latince senfitastir, sagiri ve kebiri olur.

¢intiyana : < Lat. / halk arasinda ¢intiyane denir. Yilan otu ve dag evelegi olarak da bilinir.

¢igek : <Far. / gigek.

dar-1 fiil ’fiil : < Far./ Ar. / halk arasinda bu isimle meshurdur. Misirlilar “irkii’z-zeheb ve eznabii’l-
haradin derler.

dargin: < Far. / targin. Arapca, darsini derler.

dar-1 sisa‘an : < Far./Ar. / kara cali dikeni, simsek agaci, ‘ud-1 frengi, kandul ve udii’l-bark isimleri
ile de zikredilir.

darii’s-sa‘leb : < Ar./ hasyii’s-sa‘leb; Latince satiryun denir.

demii’l-ahaveyn : < Ar. / demii’l-ahaveyn, Demii’t-tinnin ve demii’s-su‘ban da denir. Ejder kani
anlamina gelir. Tirk¢e iki kardas kani ve Fars¢a Hun-1 siyavsan derler. Bazi kimseler Hind agacinin
zamgidir demislerdir. Bazi kimseler de Sakutura berriyyesinde olan bir bitkinin usaresidir sabr da oradan
gelir bu sebeple sabr-1 iiskuturi derler, demislerdir.

deve dikeni : </ Farsca, iistiir-gaz diye bilinir. Sevkii’l-cemel demektir. Arapga lahlah ve miireyr ve
sarib-i “anter derler.

duriinc-1 ‘akrebi : < Ar./¢1yan otu.

dufes : < Yun. / Arapca hasisetii’l-beragis veye hasisetii’l-kumile denir. Tiirk¢e pire otu anlamina
gelir.

duku : </ bezr-i cezer, Tiirk¢e yaban havucu tohumudur.

Ebem gdémeci : </ ebe gdomeci, Arap¢a hubbizi; Farsca tule ve hariv denir.

efraciya : </ Tirkce goz otu derler. Cilektir.
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eftimun : < Gr. / Tiirkge gelin sag1 denir. Kil otu, bag bogan, serent diye de bilinir.

emlec: < Ar. / amlac otu.

emsube: < /askar-1 emsube isminde bir bitkidir.

encere : < Far. / 1sirgan otu.

encibar : < Ar. / enciibar, begparmak otu.

endecik : </ berber asmasidir.

engir : < Far./ engur, iiziim.

enisiin : < Far. / anason.

eskabyuza : < Frenk. / Tiirkge giciyik otu derler. Yunanca senderitis denir.

eskil : </ eskil, basalii’l-unsul olarak bilinir. Tiirkce ada sogan1 derler.

esne : < Ar./agag yosunu.

ezhar: < Ar. / ¢igekler.

fakkah: < Ar. / her otun ve agacin ¢igegine 1tlak olunur. Tiirk¢e tomurcuk derler.

farasiyun : < Ar. / yabani pirasa (Allium porrum). Tiirkge it siki denir.

fagira: < / hezar-cesan ve kerimetii’l-beyza derler. Tiitkge 6ren giilii ve ak asma denir. Meshur olan
kokudiir. Semiz kabak diye bilinir.

fatrasaliyun: < Gr. / yabani kereviz ( Petroselinum oreoselinum). Batrasaliyun denir.

favaniya : < Ar. / ay1 giilii, sakayik (Paoenia officinalis). Udii’s-salib ve verdii’l-hamir derler.

felgamuni : </ bu isimle bilinen bitki ad1.

fencengiist : < Far. / pencengiist, Tiirk¢e begparmak, ayit agact ve ayit tohumu denir, tohumuna
habbii’l-fakd ve semeretii’l-pencengiist denir.

ferfiyun : < Ar. / ferbiyun diye bilinir, siitlegen otu ve bundan elde edilen zamktir.

feslegen : < Gr. / fesliigen, feslegen, Arapga reyhan derler. Fars¢a ism-i sah-sifermdir.

funduk : < Far. / findik.

fustuk : <Ar. / fistik. Arapga habbii’s-sanavber de derler.

fu : < Ar. / Girit siimbiilii, bliylik kedi otu (Valeriana dioscorides). Yaban siimbiilii.

Fudenc, futenc : < Far. / Arapga hibak, Tiirkge yarpuz, su yarpuzu ve yaban nanesi de denir. Cok
cesidi vardir. Yunanca gulicen denir. Nehri, cebeli ve bostani olur Hibaku’t-timsah da derler. Cebelisine
miis-i taramsi¢ derler. Bostanisine na‘na‘ derler. Nehrisine fudenc-i nehri derler.

futencii’l-cebeli : < Far./ Ar. / miisk-i taramsi‘ olarak bilinir. Dag yarpuzudur.

fiicil : < Ar. / fecl, fecel. Tiirkge turp derler.

fiil >fiil : < Ar. / Tiirkce kara biiber ve ak biiber derler. Iki tiirii vardir. Fiilfiil-i esved ve fiilfiil-i ebyaz.

fiilluis : < Ar. / busir, Tiirk¢e katir kuyrugu derler.

gafis : <Far./Koyun otu, kuzu butrag: derler.

gelinciik : </ gelincik ¢igegi (papaverrhoeras).

giil : <Far. / giil (Rossa canina).

giinliik (g) : </ giinliik agact ve bundan elde edilen zamk. Ak giinliik (boswelia), kara giinlik (cortex
styracis). Olmak iizere iki tiirii biilunur.

habbetii’s-sevda : < Ar. / ¢gérekotu, cesmezen.

baliduniya : < Yun. / halduniya. Tiirkge hilaliyye ve kirlangi¢ otu derler.

hallii’l-ebyaz : < Ar./ beyaz susam.

hamama : <Ar. / Ermenden gelir ¢ok yaprakli bir otdur. Yunanca amin derler. Uziim ¢iibuguna benzer
bir agagtir.

hanzal : < Ar. / Ebu Cehil karpuzu denilen portakal biiyiikliigiinde meyvast ¢ok act ve i¢ siirdiiriicii
olan bir bitki( Citrullus coloynthis).

har : < Far. / diken.

harazii’s-sahra : < Ar. / Ibn-i Baytar’dandir. Misirlilar, hinna’-i Kureys derler. Frenkler apatika
derler. Tiirkge ciger otudur. Baz1 kimseler kaya kinas1 ve tas kinasi derler.

harbak : <Ar. / harbak-1 esved ve harbak-1 ebyaz olmak iizere iki gesittir. Karasina kara ¢opleme ve
karaca ot da derler. Beyazina da ak ¢opleme ve kar ¢igegi derler. Bu bitkinin kokiidiir.

harmel : <Ar. / lizerlik, keci sedefi diye bilinir. Yiizerlik de derler. Farsga ispen¢ ve spend ve spendan
derler.

has : < Ar. / ot kirintisi, ¢er¢op

haselban : </ bu isimle ma‘ruf bir bitkidir.

hass : < Ar./ marul. Bezr-i hass (marul yag1), bezr-i sezab (sedefotu yagi).

hasa : < Ar. / Tiirkge kekik derler. ibn-i Serif’te boz siipiirge olarak geger.
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hasbii’d-dibk : < Ar. / Tiirkge burg agac1 derler. Okse agacinda olur.

hasisetii’l-melik : < Ar./ ma‘ruf bir ottur.

hatme : < Ar. / hatem g¢igedi, hatmi olarak geger. Tohumu ve kokiiniin kabugu dahi kullanilir.
Tohumuna bezr-i hitmi ve kokiiniin kabuguna kigr-1 asl-1 hitmi ve ¢igegine zehre-yi hitmi denir.

havame:</havceme, verd-i ahmer manasindadir, Tiirk¢ge kirmizi giil denir.

hayyii’l-“dlem: < Ar. / hayy-i alem, sinir otu, baga yapragi da derler. (Plantago major, plantago
media). Yunanca abrin derler. Daimi hayat manasindadir. Sagir ve kebiri olur. Tiirk¢e kaya korugu derler.
Seyh davud, aludene diye isimlendirilir, demistir. Baz1 terciimelerde Cuma kopiigii diye isimlendirilmistir.
Istanbul’da ise kulak otu ve yara otu diye bilinmekte imis.

helilec : <Far. Ehlilec, Bes cesittir. Helilecat-1 hamse denir. Bunlar: helilec-i asfer, helilec-i esved
kabili, emlec, belilec’dir.

helyun : < Ar. / Tiirk¢e koskonmaz denir.

heyyii: < Far./ Ar. heyyii farikiin; Tiirkge kilig otu ve yara otu derler.

hiltit : < Ar./kad1 agaci, seytan boku (Ferula assa-foetida), Arapga zamgu’l-enciizan derler.

himmas : < Ar. / Tiirk¢e ve Fars¢a’da nohud.

hinta : < Ar. / kamh, Tirk¢e bugday; Fars¢a gendiim derler. Ve suda pimis kabugu ¢ikmis budaya
Arapga desise ve burgul derler. Halk arasinda bulgur denir.

hirva‘: < Ar. / Tiirkge kene tohumu derler.

hisrim : < Ar. / Tirkge koruk Fars¢a gure derler

hitmi : < Ar. / hatem ¢igegi, genelde hitmi zikredilse de kasdedilen yapragidir.

hiyar: < Ar. / hiyar, kissa olarak da bilinir.

hibabii’l-kanun : < Ar. / hibab; tohum, . Hibabii’l-kanun, bu bitkinin tohumu anlaminda
kullanimaktadar.

hindiba : < Ar. / berri ve bostani olmak iizere iki ¢esittir. Bostanisi birkag cesittir. Hindiba-y1 bakl ve
belhiyye. Tiirk¢e salata derler. Berrisi iki ¢esittir. Handerili ve tarhaskun. Bu tiiriine de Tiirk¢e giineyik ve
kasni derler. Yaban marulu diye de bilinir ( Cichorium endiva).

Hindistan cevizi : </ cevz-i hindi ve nar¢il.

hitdbi: < Ar. / cedvar-1 hitabi, Farsga jedvar ve mah-1 perviz derler. Bu bitkinin bir tiiriidiir.

hubbéz : < Ar. / ebegiimeci.

hulbe : < Ar. / Tiirk¢e boy tohumuna derler. Cemen otu diye de bilinir( Trigonella foenum-graecum).

hummaz: < Ar. / kuzululagi. Berrisi ve bostanisi olur. Berrisine silk-i berri derler. Tiirkge labada denir.
Bostanisine kuzu kulagi derler. Sarab-1 hummaz: Kuzu kulag: serbeti demektir. Eksi bir ottur.

hummazi’l-itriic:< Ar. / hummaz-1 iitriic, aga¢ kavunu eksisine derler. Ve Misir’da olan hummazdir
ki bu diyara serbeti gelir. Hummaz serbeti derler Arapga estebub derler.

hurf : < Ar. / habbii’r-resad derler. Tiirkge tere ve semizotu; Fars¢a sipendan derler. Bir de hurfe vardir.
Tuhmugan derler.

hurma : < Far. / hurma (Phoenix dactylifera). Ararapca temr ve temre derler. Taze hurmaya zamm-1 ra
ve riitab, Ciimmar ve kalbii’n-nahl de derler. Hurma agacina Arapga nahl ve nahil derler. Farsga tak derler.

huru® : < Ar. / siitliigen otu, yumusak otu. husgyetii’s-sa‘leb : < Ar. / Tirkge tilki tasagi, it kasar
(Orchis hircina) derler. Saleb deyip bal ve seker serbetiyle kaynatip igerler. Latince satiryun derler.

huzama : < Ar./ huzami; Lavanta ¢igegi. Hiisame de derler. Asli huzamedir.

hulincan : < Far. / havlican otu. Hulincan-1 “akrebi de derler. Kuillung otu, husrev dart, cisr-dart olarak
bilinir.

1ccas : < Ar. / erik demektir. Fars¢a alu derler. Arapga aynii’l-bakar derler. Bir tiiriine samluc derler.
Manas: sultinii’l-iccastir. Tiirkge can erigi derler. Bir tiiriine nisuk derler. Farsca aluca derler. Kiigiik ve
eksi olur. Tiirkge gdgem erigi derler. Hafiz erigi, can erigi, miirdiime erigi, el necara diye tiirleri de vardir.

1thlamur : < Ar. / Arapga mahlep derler.

1lgin, 1lgun : </ iki gesittir. Birine tarfa derler. Meshurdur. Digerine yemisli 1lgin derler. Arapga esl
derler.

‘inebii’s-sa‘leb: < Ar./ Tiirkge it / tilki tizimii.

“1nnab : < Ar./ “1neb, lizim.

“1rkii’s-sus : < Ar. / susen, halk arasinda susam; kdkiine irsa derler.

iklil : < Ar. / tiiveyg, ¢icek tact.

iklilii’l-cebel : < Ar. / biiberiye, biberiye.

iklilii’l-melik : < Ar. / Tiirk¢e kog boynuzudur.

imird-y1 levz : </ Yer miirveri. Tabipler haima akdi derler.
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incirii’l-hass : < Far./ Ar. / bu isimle anilan bir incir tiiriidiir. Arapga tin derler.

irsa : < Far. / ash susendir. Asmacuni de derler. Tiirkge gok susen kokii; halh arasinda benefse derler.
Mavi zambak kokiidiir.

iskorcina koki/uskiurcina koéki : </ Bu isimle bilinen bir bitkinin kokiidiir.

kabili : </ helilec-i kabili derler. Ehlilec diye de bilinir. Helilec tiiriidiir. Helile (Terminalia).

kaknec : < Ar. / inebii’s-sa‘leb yani it liziimii tiiriindendir. Kakune, giiveyi feneri (Phisalis alkekengi).
Tiirkge kanbil otu derler. Habb-1 kaknec diye meshurdur.

kakile : < Ar. /kebiri ve sagiri olur. Kebirine kakule-i kebir; sagirine hal-i buva ve hil-i buva ve stismir
derler.

kantariyun : < Yun. / esek kulagi. Kebiri ve sagiri vardir. Sagirine kantariyin-1 dakik denir. Kantaron
¢icegi ( Erythraea centaurium).

karabas : </ karabas ¢icegi.

karah: < Ar. / enisun tiiriinde bir nebattir.

karan: < Ar. / karaniya. Tirk¢e kizilcik derler.

karanfil : < Ar. / karanfiil, ¢ubciik, (Eugenia caryop hyllata). Hint devasidir.

karolina : < Frenk. / risena-y1 bahridir. Tiirkge derya yosunu ve mercan otu derler.

kasabii’z-zerire : < Ar. / Hint devasidir. Kazayag1 otu denir (Chenopodium album).

kasn1 : < Ar. / kina, Fars¢a barzu derler. Kadi agaci, seytan boku otu ve bundan elde edilen zamk (
Ferula assa- foetida).

kasni: < Far. / yaban marulu, hindiba (Cichorium endiva).

kastarin : < / Tiirkce acikic1, sogukluk otu derler. Latince petinika derler. Diyoskuridus kitabinda
kastarin olarak zikredip kasharttarikin derler, demistir. Manasi miiftedi-i bi’l-bariddir. Rumlar, petuniki
ve semarinan dahi derler, demistir.

kater : </ demii’l-ahaveyn, demii’t-tinnin ve demii’s-su‘ban derler. Ejder kam1 demektir. Tiirk¢e iki
kardes kani; Fars¢a hun-1 siyavsandir.

katir boncug1 : </ Arapca veda‘ derler.

katir kuyrugi: </ katir kuyrugu, Arapga retem.

katuna : < Ar. / bezr-i katuna olarak geger. Tirrk¢e karniyarik demektir. Farsga esfiyus ve Yunanca
fesliylin derler. Burgiisi anlamina gelir. Pire otu. Pireye benzediginden bu isim verilmistir.

kaysum : < Ar. / Tirkge ayvadane, civan per¢emi.

kebabe : < Ar. kebabiyye ve kuyruklu biiber de denir (Piper cubeba).

kebere : < Ar. / keber, kebbar, kabbar. Tiirkge kebere derler. Tursusunu yaparlar. Gebre otu, kedi
tirnagi diyenler de vardir (Capparis sipinosa).

Kebukara : < Far./Tiir. / hashas tiiriindendir. Kebunarsi olarak da bilinir.

kemaderyus : < Yun. / hamaderyus. Bellutii’l-arz anlamina gelir. Tiirkge yer palamudu ve kisa
mahmuda derler.

kemafitis : < Yun. / hamanitus; sanavberii’larz demektir. Tiirkce yer cami ve harb tutan denir.

kemmin : < Yun. / kemnun. Fars¢a zire denir. Kemmun-1 Kirmani meshurdur. Kemmiin-1 Habesi
denilen kefe kemmunudur. Kemmin-1 hulv tibb dilinde enistin demektir. Kemmun-1 Ermeni, keravyadir.
Kemmun-1 esved, ¢orek otudur. Kemmun-1 Miiluki, nahve-i Hindidir.

kendir: < / kendir, kinnab; Kinnab tohumuna Arapc¢a sahdanec; Tiirk¢e kenevir derler. Yapragina
Arapca hasise ve Tiirkce beng ve esrar derler.

keras : < Ar. / dag agaglarindandir. Tirk¢e piringgiler otu derler. Uzun ve yumusak budaklari olur,
kirsalar siitii akar.

keravya: < Lat. / Fars¢a kurumbad derler. Kurdumana tiirindendir ve onun bostanisidir. Tohumu
enisuna benzer. Tiirkge tatluca otu, Karaman kemmunu derler.

kerefis : < Ar. / kereviz. Kerefis-i Makedoni denilen batrasaliyin ve fatrasaliyGndur.

kestevire : < Gr. / kestere otu ( Betonica officinalis).

keymusat : < Ar. / keymuslar, kencers. Asli Arapga caverstir, Tiirkge dar1 derler.

kirfa : </ kabuk, aga¢ kabugu ( Croton eluteria).

kignic: < Far./ kisnis otu ( Coriandrum sativum).

koruk :</olgunlagsmamis iiziim. Arapca hirsim; Fars¢a gure derler.

Kovan ot1 : </ kovan otu, badrencbuye derler ogul otu demektir.

Koyun ot1 : </ kuzu butragi, Ar. Gafis derler.

kuburii’r-reyhan : < Ar. / bir tiir feslegendir.

kulfuniya : < Yun./ Arapca zamgu’s-sanavber derler. Tiirk¢e ¢am sakizidir.
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kunduz hayesi : </ kunduz tasagi, cavsir otu ve bundan elde edilen zamk.

kunsul : </ garb-1 circire. Su kerdemesi, su teresi, kestevire.

kunterberve : < Gr. / kuntereberva, mehallasan.

kurbus : < Ar. / encere, 1sirgan.

kurdumaiana : < Ar. / Ibn-i Serif, Tiirkge geyik siresi derler raziyaneye benzer, der. Kastamonu’da
geyik kemmunu derler, demistir. Karaman kimyonu ( Carum carvi)diye de bilinir..

kurtum : < Ar. / uspur tohumudur. Ibn-i Baytar, kutrum-1 berri dediklerine Tiirkce yaban uspuru
demistir.

kust : < Ar. / li¢ tirdiir. Beyaz ve act olanina kust-1 bahri ve kust-1 miirr derler. Tiirk¢e kurtlu ot ve
andizdir. Siyah ve tatl olanina kust-1 hindi denir. Ve bir tiiriine kust-1 sami ve rasin derler.

kuzi1 kulag: : < Ar. / hummaz derler.

kiisus: < Ar. / eksus, Tirkce bag sarmasigidir. Baga dolagir kokii ve yapragi olmaz. Eftimuna benzer
kizil kizil iplik gibi olur. Kiigiik kizilca tohumlar1 olur. Tabipler arasinda bezrii’l-kiisus denir. Arapca
hummazii’l-ernebdir.

kiizbere : < Ar. / kiisber, kiisfere ve tikd derler. Yunanca kurdiyun ve Farsca kisnizdir. Halk arasinda
kignig derler. Kurusu meshurdur. Ratbe ile sakatlayip kiizbere-i ratbe derler.

laden: < Far. / kisus, Bir cins ¢ali (lat. Cistus), ve bu ¢alinin zamgidir.

lahana yaprag: : < / kelem, kunnebit de lahana tiiriindedir. Ar. Kiiriinb derler. Kiiriinb-i berri ve
kiiriinb-i bahri de denir. Rumeli ve Sofya’da alabas derler.

lahmii’t-temr: < Ar. / etli hurma.

levz : < Ar./badem.

levzii’l-hulv : < Ar. / tatli badem

levzii’l-miirr : < Ar. / ac1 badem.

limin: < Gr. / limon.

lisdnii’l-cemel : < Ar. / deve dilidir. Saluya diye de bilinir. Frenk kokenlidir. Tiirk¢e dis otu derler.
Dis otuna Arapga lisanii’l-ibil derler.

lisdnii’l-hamel:<Ar. / Sinirli yapragi, sinirli ot. lisdnii’l-kelb: < / Ar. Frenkler sinevluza derler.
Tiirkge it dili diye bilinir.

lufii’l-hayye : < Ar. / yilan yastigmin kebiridir. Tiirge fil kulagi, Arapga azanii’l-fil, Fars¢a fil-cls
derler.

liban : < Yun. / kiindiir. Ak giinliik.

ma‘denoz : < Gr. / batrasaliyun; Tashk kerefisi, fatrasaliyun, makdenos derler. Rum vilayetlerinde
bulunur ve kerefis-i Makedoni denir. Halk arasinda magdenos, ma‘denoz ve “indi ma‘deniivaz derler.

mahmude : < Ar./ samuniya da derler. Bing6z otu, sakmunya.

makasiri : < Ar. / bir tiir sandal agaci.

mamirdn:< Far. / kirlangig otu
(Chelodonium majus). Mamiran-1 sini de denir ‘uraku’s-sufrun’un sagiridir.

mamisa : < Far. / kirmiz1 gicekli kirlangic otu (Glaucium cornicilatum) diye bilinir. Tiirkge sari
gelinciik ¢icegi derler.

mastaki : < Yun. / Arapca kiye ve “ilk-i rami denir. Tiirk¢e sakiz derler (Pistacia lentiscus).

maverdi : < Far. Ar. / 6d agac1. Asli mendelidir.

mazeryun : < Far. /Yunanca hamalavun derler. Siitliigen tiirindedir. Kulapa da denir.

maz1 : < Far./Mazu, Arapca ‘afs derler.

mekki : < Ar. / Mekke sehrine ait. Adhir-1 mekki; Mekke ayrigi, Kabe sogani.

menzu‘i’l-akma‘: < Ar. / akma‘ i’ r-rummanii’l-hindi, nar-1 miisk derler.

menzi‘i’n-nevi : < Far./ Ar. /bu isimle anilan bir tiir bitki.

meradetii’s-sevr : < Far./ Ar. Bu isimle anilan bir tiir bitki.

mercimek : < Far. / mercimek, Arapga feth, “‘ades ve biilsiin derler.

mersin : < Gr. / mersin, Arapga as, tohumuna habbii’l-as derler. Farsca murd denir.

meryem : < Ar. / buhir-1 Meryem; Kokiine hubzii’l-mesayih ve hubzii’l-kuriid ve ‘artanisa derler.
Tirk¢e domuz agirsagi; Farsga salgamek derler. Buhurii’l-erkad ve Farsg¢a yerbature ise h/ sesi ile
yazilanidir.

merzencus : < Far. / merdekus da denir. Arapga azanii’l-far demektir. Tiirk¢e mercankosk derler.

mesmut : < Ar. / bu isimle zikredilen bir bitki.

mevizec : < Ar. / zebilii’l-bebel derler. Tiirkge muzek derler.

meyan koki : </ meyan kokii, meyan bali, rubbii’s-sus da derler.
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Meyni teresi : < /bezr-i hurfidir. Tereye habbii’r-resad ve sipendan da denir.

misket almas1 : </ Arapca tuffah-1 sami derler.

mu : </ simbiili’’l-eseddir.

miisk-i taramsi¢ : < Far./ Ar. / Arapga futenc-i cebeli ve baklatii’l-gazal derler. Iyisi Girit’ten
gelenidir beyaz olur. Frenk tabipleri ise diknamuy-1 ebyaz derler.

nahve-i hindi : < Far. / nanhuvah derler. Manas1 etmek istedicidir. Yani istah agic1 demektir.
Kemmun-1 miiliki de denir.

nardin : < Yun. / siimbiil demektir. Tipda siimbiil-i hindi kasdedilir. Nardin-i akliti, siimbiil-i Rumidir
ve nardin-i berri ise asarun dedikleridir.

narenc : < Far. / Tiirk¢e turung derler. Tatlisi, eksisi ve miizzii olur, Tiirk¢e portakaldir.

nemmam : < Ar. / kuru sisenber, Tiirk¢e marsama denilen bir ottur.

nercis: </ zerrin denilen ¢igektir. Arapca ‘abher derler. Fulya da nercis tiiriindendir.

niltifer : < Far. / lintfer de derler. zii’l-ecniha demektir. Kanatlar sahibi anlamina gelir. Tiirk¢e niliifer
¢igegi; Stryanice kiirlinbii’l-ma“ dir.

nohud : < Far. / Arap¢a himmas denir.

ot : ot, bitki, nebat.

pancarii’l-kibrit : <Tiirk. Ar. / bir tiir pancar, ¢iigiindiir.

pencenc : < Far. / fencengiist, pencengiist; Tiirk¢e bes parmak, ayit agacit ve ayit tohumu; Ayt
tohumuna ise habbii’l-fakd ve semeretii’l-pencengiist derler.

petinika : < Lat. / Arapca kastarundur.

peygamber agaci : </ Fazil allemle rahmetulldh ‘aleyh Gayetii’l-beyan isimli eserinde; Hiikema-y1
mukaddimin kitaplarinda olmadigimi Frenklerin bunu Yeni Diinya’da bulduklarini, onlarin dilince bu
bitkiye giyakil dediklerini sdylemistir. Frenk dilinde linusantu ve palusenti da derler. Manas1 miibarek
aga¢ demektir.

rasin : < Far. / rasen; Tiirk¢e andiz otu, ardig.

ravend : < Far. / rivend derler. Kokleri ve saplari ilag olarak kullanilan karabugdaygillerden bir
bitkidir. Ravend-i Rumi tiirii de vardir. Buna da Tiirk¢e evelik ve labada kokii derler. Disisi ve ve erkegi
olur. Kullanilan disisidir.

ra‘yii’l-hamam: < Ar. / sakii’l-hamam; Tirkce gdgercin otu; Frenkge verbetiya derler.

razaki: < Ar. / 1. raziki; sisen-i ebyazdir. Zambak derler. Zambak ¢igeginden yapilan yaga diihn-i
raziki derler. 2. Ar. Razaki iiziimii.

raziyane : < Far. / rezene.

raziyanec : < Far./ rezene. Arap¢a simar ve semer derler. Raziyane-yi Rumi dedikleri ise enisindur.

retem : < Ar. / retm; katir tirnagi, katir kuyrugu.

reyhan : < Ar. / feslegendir. Bezrii’r-reyhan, feslegen tohumu demektir. Tiirkce kafuri derler.

reyhan tohumi : </ feslegen tohumu.

reyhanii’l-kubur : < Ar. / kabir feslegeni.

riyyetii’s-sa‘leb : < Ar./ bir tiir salep.

rubbu’s-sus : < Ar. / Tiirkge meyan bali denir.

riitab : < Ar. / taze hurma demektir.

sabbariyye : < Ar. / sabbar; atlas ¢icegi (kaktiis), Frenk inciri. Sabbariyye; atlas¢icegigiller.

sabbarii’n-nar : < Ar. / Far. / atlas ¢icegi tiirii.

sabr : < Ar. / ada sogani. Sabr-1 sukuturi de derler. Yunanlilardan siparis edilirmis. Tiirki-i Gayr-i
meshure’de azvay ve azva derlermis. Sakutura memleketinden geldiginden sabr-1 sakuturi derler.

sadic: < Far. / sadec; Sadic-i hindi denir. Hint siimbiilii ( Nardustachys jatamansi).

sakmuniya: < Yun. / mishil gibi kullanilan bir madde. Mahmude, goz ot1.

saksafraciya : < Frenk. / terageyun tiiriindendir. Tiirkge tag pareleyen otu derler.

saku’l-hammam : < Ar. / huru‘i’l- hamam(cevz cendiim) derler. Gégercin otudur. Arapga ra‘yii’l-
hamam derler. Frenkler verebniya derler.

sa‘leb : < Ar. / ash salebdir. Seker veye bal ile kaynatip kullanilan bitkidir.

saluya : < Frenk. / dis otu.

sanavber : < Ar./ cam agaci, kdknar agaci.

sandal : < Ar. / sandal agac1. U tiirliidiir. Sandalat-1 selase denirse; sandal-1 ebyaz, sandal-1 ahmer,
sandal-1 esved kasdedilir.

sa‘ter : < Ar. / halk arasinda za“ter ; giiyegii otu denir. Cok tiirii vardir. Tek bagina zikr olunsa sa‘ter-i
Farisi kasdedilir. Kekik ve Arnavud biiberi de bu tiirdendir.
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satiryun : < Lat. / hasyli’s-sa‘leb derler. Tiirk¢e yalmz saleb denir.

selihe : < Ar. / aselbend sakizi. Tiirkge burgakdir. Ibn-i Baytar’da bir agacin ismi oldugu ve burgak
otunun kokii oldugu bilgisi yer almaktadir.

semeretii’l-endecak : </ berber asmasi yemisi.

semeretii’t-tarfa : < Ar. /1lgin agacinin yemisidir.

semiz ot1 : </semiz otu. Arapga baklatii’l-hamka derler.

sesaliyus : < Gr. /sasaliyus, horoz gézii denilen bir tohumdur.

sezab : < Far. / su teresi, su kerdemesi. Yunanca feycen; Tiirk¢e sedef derler. Baz1 Tiirkler baganos
derler. Arapga circir, kurretii’l-“ayn ve circirii’l-ma‘ denir.

sezabii’l-iitriic : < Ar. / bir tiir su teresi gesidir.

simmak : < Ar. / sumak. Tetiri yemisi. simsim : < Ar. / Tirkge susam ve ak ¢orek otu derler.
Ciilciilan diye de bilinir.

sinda‘meki : < Ar. / sinameki; Meshurdur. Arapga sina’ derler. (Cassia officinalis).

sisdliyus: < Gr. / yesil yaprakli bir bitki ( Assafeetida).

sogan : </sogan.

sumak : < Ar. / sumak, simmak derler.

surincan : < Far. / Ibn-i Serif’te Tiirkge ucu egri kestane ; ibn-i Baytar’da ak kasni olarak geger.

susen: < Ar. / susam , kokiine irsa derler.

stimbiil : < Ar. / siimbiil otu (Hyacinthus orientalis). Tek basina siimbiil-i hindi kasdedilir. Siimbiil-i tib
ve nardin de derler. Siimbiil-i Rami, akliti siimbiil-i cebeli( siimbiil-i esed), siimbiil-i berri ve fu diye de
bilinir.

siinbiil : < Ar. / stimbiil.

stinbiilii’t-tib : < Ar. / simbiil.

sadenc : < Far. / sadenc.

sahterec : < Far. / luffah, Abdii’s-selam bitkisinin yemisidir.

sakar : </ gelinciik ¢igegi.

sakayiku’n-nu‘man : < Ar. / Gelinciik ¢igegi.

sebrem : </ Misirlilar serbet-i Hicazi derler. Siitliigen tiiriindendir.

sevketii’l-miibarek, miibareke :< Ar./ Latince halk arasinda kardusentu derler.

seytarac : < Far. / seytara. Tiirkge serkiledir.

sibbet : < Ar. / Tiirkge torak otu derler.

sih : < Far. / birkag tiirdiir. Sih-i Ermeni; Tiirkge sar1 yavsan yani pelin derler. Sih-i Tiirki; vahsizek
yani baytaran denilen hos kokulu bitkidir. Sih-i Rimi de denir.

suniz : < Far. / ¢orek otu. Ar. Habbetii’s-sevda.

tarfa: < Ar. / 1lgin agacina derler.

tarhaskuk : </ hindiba-y1 berridir.

tefne : </ defne.

temri : < Ar. / hurma.

temr-i hindi : < Ar./ Far. / humr, hummar ve sabbar derler. Demiir hindi. Hurmadir.

tere tohumi : </ Ar. habbii’r- resad denir, tere tohumudur.

terementi, terementin: </ zamgii’l-butm.

tin-i fil : < Ar. / cevzii’s-serk de denir.

turb tohumi : < Far. / turp tohumu.

turmantila : < Lat. / sar1 topuzluk.

turuncan : < Far. / badrencbuye, Ogul otu.

tutiya-y1 nicar : < Far./ Ar./ marazi kokii.

tiiffahii’l-azhir : < Ar. /bir tiir elma.

tiiffahii’s-sami : < Ar. Os. / misket almasidir.

tiirbiid : < Far. / iyisi beyazdir ve kesilmis yerlerinde zamgi vardir. Tiirbiid-i ebyaz ve tiirbiid-i
muzammag da denir.

‘id : < Ar. / &d agac1 (Aquilaria agollocha) derler. Her biri bir bolgeden geldiginden Mendeli, Sini,
Kakuli, Semenduri, Kumari ve Setali derler. Genel olarak td-1 Hindi derler. Suya kondugunda dibe ¢dkene
Mendeli ¢ékmeyene ise ‘id-1 hdm ve ‘id-1 Kumari denir.

‘0d-1 semenduri : < Ar. / Bk. ‘ud.

‘udi’l-bencur : < Ar. / bir tiir 6d agaci.

‘udii’s-sa‘leb: < Ar. / bir tiir 6d agaci.
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“udii’s-salib : < Ar. / favaniya, Tiirkce sakayik kokii derler.

‘unsul: < Ar. / ada sogani; surubu, kalp hastaliklarina, kan bozukluguna ve zatii’l-cenbe karsi
kullanilir.

‘urukii’’l-kiirkim : < Ar./ Far. / zerdegub, zerdegav kokii.

‘usfur : < Ar. / zehrii’l-kurtum, behreman. Tiirk¢e uspur ¢igegi derler.

uskurcina : < Frenk. / ash Gskurgimaradir. Uskiirsuyza diye de bilinir.

uskurdiyun : < Yun. / sukurdiyun derler. Arapga sum-1 berri ve Tiirk¢e yaban sarimsagidir.

uskiilufenderiyin : </ altun otu derler. Arapca hasisetii’t-tthal denir ve Misirlilar keffii’n-nesr der.

uskurhiya’ : < Lat. / asli turmantila uskurhiyadir. Tiirkge sar1 topuzluk denilen bitkinin bir tiiriidiir.

ustuhudus : <Yun. /Arap¢a mevkifii’l-ervah anlamina gelir. Ruhlari hifz edici demektir. Tirkge
karabas cicegi denir.

usak: < Esec, vusk ve lizakii’z-zeheb derler. Tiirk¢e ¢cadir usagi denir.

usne : < Ar. / aga¢ yosunudur. lyisi mese agacinda olanidir. Arapga seybetii’l-‘actiz; Yunanca bernif;
Frenk¢e meshu ve Latince kanediivbale derler.

iibhel : </ ardi¢ yemisi; Farsca semere-i serv-i kuthist derler.

iitriic : < Far. / Arap¢a miitk; Tiirk¢e agac¢ kavunudur.

izim : lzim.

varakii’l-as : < Ar./ mersin yapragi.

varaku’d-duhan : < Ar. / tiitiin yapragi.

varakii’l-hass: <Ar. / bir tiir yaprak.

varakii’r-reyhan : < Ar./ reyhan yapragi.

varakii’s-sezab : < Ar. / sedef yapragi.

verd : < Ar. Gil.

yaban feslegeni : </ yaban feslegeni.

yaprak : </ yaprak, aga¢ veya bitki yapragi.

yarpuz: </ Arapca hibak ve futenc derler.

yer miirveri : </ tabipler hama akti der.

zanbak : < Ar. / zambak ¢icegi, tip dilinde yasemin-i ebyaz derler.

zehr : < Ar. / ¢igek.

zehrii’1-fizza : < Ar. / giimiis otu, bevasir ve fizziyye denir.

zehrii’1-ful : < Ar. / bakla ¢igegi.

zehrii’l-iitriic : < Ar. / aga¢ kavunu ¢igegi.

zehrii’s-selc : < Ar. / kar gigegi.

zehrii’s-susii’l-ebyaz: < Ar. /beyaz meyan kokii ¢igegi.

zehrii’s-sems : < Ar. / giines ¢igegi.

zencebil : < Ar. / zencefil.

zenebii’l-hayl: < Ar./ Tiirk¢e ulama yoncadir.

zeravend : < Far. / ilaglarda kullanilan bir cins bitki, logusa otu.Yunanca arestuluhiya denir. Manasi
fazilii’n-nefsadir. Zeravend-i tavil ve zeravend-i miidahrec olmak {izere iki tiirdiir.

zerh-i karabags : < Ar. / karabas ¢icegi, ustuhudus da derler.

zeytun : < Ar. / zeytin.

zufru’l-cebel : < Ar. / dagda yetisen tirnak otu

zufri’l-hummaz : < Ar. / kuzu kulagi, tirnak otu.

zurunbad : < Ar. / ‘arakii’l-kafur, kafiirii’l-ka‘k, arakii’t-tib ve zurunba dahi derler.

zu‘rir: <Ar. / alig , gil-dart ve tuffah-1 cebeli derler. Arapga tuffah-1 berridir.

Terkip adlari

(Tiryaklar, macunlar, miishiller, sefuflar, zimadlar, serbetler, siirmeler, merhemler, kurslar, cevherler,
yaglar ve haplar1 kapsamaktadir.

agugun : </ macun.

akakiyayii’l-hayyetii’t-teys : < Gr. Ar. / Macun terkibi.

akrasat : < Ar. / yuvarlaklar, kurslar, haplar.

amadku’l-kebirii’l-ibn-i maseveyh : < Ar./ Ibn-i Maseveyh’in ismi ile gegen bir tiir macun.
amak : < Ar. / bir tiir macun ad1.

“asirii’l-verdii’l-ibn ma‘cin-1 maseveyh : < Ar./ bu hekimin ismiyle anilan macun tiirii.
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askardiyus: </ macun.

‘askeri : < Ar./ macun.

“atusat : < Ar. / aksirtici geyler.

ayaricatii’l-ma‘acinii’l-nafi¢at: < Gr. Ar. /macun.

bad-zehr: < Far. / panzehir.

baselikin : < Yun. / Arapga’da calibii’s-sa‘ade ve miiluki diye bilinir. Deva’-i miirekkebin ismidir.
Ekhalden kiihl-i baselikiin ve merhemden merhem-i baselikuin derler. Bazilari hekim hipokratin miitereddin
oldugu padisahin ismidir bu terkipleri Hipokrat yaptiginda padisahina nispet edip baselikiin ismini verdi,
derler.

baselikunii’l-ekber : </ biiyiik baselikan.

bers : < Ar./ Far. / Afyon surubu, keten yapragi ile yapilan bir ¢esit miisekkir macun.

buguyii’l-kalbi’l-muhtarii’1-iistad : < Ar. / bu isimle anilan hekimin macunu. Muhtari’l-tistad:
Ustad’in segtiklerinden, derken Cevheri’nin Arapga sdzIiigii olan ‘’Mubhtarii’s-sthah’’a ithaf yapmaktadir.

cevarigii’l-alug : < Ar. / alug (cratacgus) macunu.

cevarisii’l-beladuriyyii’l-ibn maseveyh : <Far./ Ar. / bu hekimin ismiyle anilan macun.

cevarigii’l-berantis : < Ar./ macun.

cevarigii’l-biizur : < Ar. / biizur surubundan yapilan bir macun.

cevarigii’l-erba‘at: < Ar. / dort karisimdan elde edilen macun.

cevarisii’l-fad-zehr: <Ar. Far./ panzehir macunu.

cevarisii’l-fanid : <Ar. Far. / peynir sekeri macunu. Kamis helvasina fanid seceri derler.

cevarigii’l-kirmiz : < Ar. / genellikle cidar denilen agacin yapraklari iizerinde ortaya ¢ikan
hayvandan yapilan macun.

cevarigli’l-miskii’l-ibn méaseveyh : < Ar./ bu hekimin ismi ile anilan macun tiirii.

cevarigii’t-tava‘in : < Ar./ vebalar ve yumurcak denilen salgin hastaliklar i¢in yapilan macun tiirii.

cevarigii’z-ziinbur : < Ar. / esek arisindan ya da ar1 1sirmalari i¢in yapilan bir macun tiiri.

darginii’l-ibn-i maseveyh : < Far. Ar./Ibn-i maseveyh’in ismi ile bilinen macun tiirii.

deva‘“anii’l-afat : < Ar. / afetler i¢in ilag.

deva‘ii’l-“anber : < Ar./ anberden yapilan ilag.

deva‘ii’l-iizn: < Ar. /kulak i¢in ilag.

devayii’l-kibritii’1-ibn-i maseveyh : < Ar./ bu isimle anilan macun.

devayii’l-misk : < Ar. / miskten yapilan terkip. devayii’s-safi : < Ar. / bu isimle meshur
macun.

diyantos : </cevher adi; 6z.

diyafnikon : </macun terkibi.

diyardon : </ kurs adi(hap).

diyardonii’l-ibnii’1-“abbas : </ kurs ad1.

diyardonii’l-nikolaus : </ kurs ad1.

diyasna : </ macun terkibi.

diyasnito : </ ferahlik veren, i¢ agan bir ilag.

diyasniton : </ macun terkibi.

diyastaryun : </macun, cevher adu.

diyaterber : </ macun.

diyatiirbiid : </ macun.

diihnii’d-dargin : < Ar. Far. / targin yag1.

diithnii’l-aciirr : < Ar. / kiremid yagi.

diihnii’l-afsentin : < Ar. /Gr. / pelin otu yagi.

diihnii’1-¢akli’l-muhtar : < Ar. / bu hekimin ismi ile bilinen yag.

diihnii’l-“ameli : < Ar./bu isimle meshur yag.

diihnii’l-ancelika : < / mela’ike kokii yag1.

diihnii’l-“avsenc : < Ar. / kizil diken veya Sincan dikeni Arap¢a mus‘at denilen bitkinin yagi.

dihnii’l-babunec : < Ar. /Far./ papatya yagi.

diihnii’l-bakar : < Ar./sigir yagu.

diihnii’l-belesan : < Ar./ pelesenk agaci yagi.

diihnii’l-besbédse : < Ar./ mesed, kii¢iik Hindistan cevizi yag.

diihnii’l-bevasir : < Ar./bu isimle meshur yag.
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diithnii’l-cedid : < Ar./bu isimle meshur yag.

diihnii’l-cevz : < Ar./ceviz yagl.

dithnii’l-ciilciilan : < Ar. Susam yagi.

diihnii’l-enisfin : < Ar. /Far.Anason yag1.

diihnii’l-felasife : < Ar. Bu isimle meghur yag.

dithnii’1-fil > fil : < Ar./ biber yag.

diihnii’l-gar : < Ar./defne yag.

diithnii’l1-hadid : < Ar./bu isimle anilan yag.

dihnii’l-halbut : < Ar./ sultan otu yagi.

diithnii’1-hayyit : < Ar. / teymur, demiir, sabutirkdn istam diye bilinir. Arapca zekerii’l-hadid, iinse’l-
hadid , nerm-ahen Tiirk¢e demaski denir. Pulad ve kulad diye tiirleri vardir. Bu bitkinin yagidir.

diithnii’l-hinta : < Ar. / kamh diye bilinir. Tiirkce bugday; Farsca gendiim derler. Arapga desise,
burgul: bulgur denir. Bu bitkinin yagidir. dithnii’1-hiri: < Ar. / mensur, Tiirkge sebboy derler. Bu bitkinin
yagidr.

diihnii’l-irsa: < Ar. Far. / susen, asmancini yag1.

diihnii’l-karanfil : < Ar./karanfil yag.

diihnii’l-kebere: < Ar. / keber yagi. Kebbar ve kabbar da denir.

diihnii’l-kehriiba : < Ar. Far. / kehriiba yagi, saman kapan.

diithni’l-kisrii’l-iitriic : < Ar. / miitk, aga¢ kavunu yagi.

diihnii’l-kibrit ahmer : < Ar./yag terkibi..

diihnii’1-kibriti’l-miirekkeb : < Ar. / yag terkibi.

dithnii’l-kust : < Ar. / miirr yagi, Tiirk¢e andiz.

diihnii’l-levz : < Ar./badem yagi.

diihnii’l-mastaki : < Ar./ “ilk-i Rimi, kiye yag1, Tiirkce sakizdur.

diihnii’l-meféasil : < Ar./ mafsallar igin yag.

diihnii’l-meflicin : < Ar. / felgliler igin yag.

dihnii’l-merzencug : < Ar. Far. / mercankosk, sican kulagi otu yagi.

diihnii’l-misk: < Ar. / misk yagi.

diihnii’n-nardin : < Ar. Far. /siinbiil-i Rami yag.

diihnii’n-narenc: < Ar.Far./ turung, portakal yagi.

diihnii’n-neft: < Ar. Far. / neft yag.

dihnii’n-neml : < Ar. / karinca yagi. dihnii’s-sefercel : < Ar./ayva yagi. dithnii’s-sezab : <
Ar. /sedef yag1. Su teresi ve su kerdemesi de denir.

diithnii’s-suda¢ : < Ar. / bas agris1 icin yag. diihnii’t-tartir : < Ar. / sarap tortusundan elde edilen
yag, durdiyyli’l-hamr derler.

diihnii’z-z1fda‘ : < Ar. / kurbaga yag1, Farsca ¢agz.

diihnii’d-dargin : < Ar. /Far. / targin yagi. dithnii’1-haratin : < Ar. / sogulcan yag1, yer bagirsagi
da derler.

diihnii’l-mercan: <Ar. / mercan yagi, biissed. dithnii’1-iibhel : < Ar. / ardi¢ yemisi yagi.

dithnii’l-verd: < Ar. / giil yag:.

edne‘atii’l-‘asafirii’l-barlas : < Ar. / bu hekimin ismiyle anilan ser¢eden yapilan bir macun.

efraciyayii’l-ibn-i maseveyh : < Ar./ bu hekimin ismi ile anilan ¢ilekten yapilan bir macun.

englisilisii’l-hekim : < /bu hekimin adi ile anilan macun.

enisiinii’l-ibn-i maseveyh : < Far.Ar. /bu hekimin ad1 ile anilan macun tiirii.

erkagahnis : </ terkip, macun ad1.

fagirayii’l-helilecat : < Far. / ehlilec ve semiz kabak kokiiniin karisimi olan bir terkib.

faykarayii’l-caliniis : < Ar. / Hekim Calinus ismi ile zikredilen ayaric ile yapilan terkib.

felafil: </ macun ismi.

felgumagugun : </ balgam miishili terkibi, macun adu.

ferniliis : </ bu isimle anilan macun adh.

filaguvas : </ macun.

futencii’l-caliniis: < Far. Ar./ bu hekimin adi ile anilan terkip ad1.

fiilluniya : < Gr. / bir tiir ilag, terkib.

fiilusii’1-hiyarsenbe : < Ar. / hiyarsanber ve katir kuyrugu bitkisinin karigtmindan olusan bir terkib.

gabayik : </ terletici 6zelligi olan bir panzehir.

galiye: < Ar. / kurs-1 galiye de denir. Frenk deva’sidir. Miskten yapilan giizel kokulu bir macun.
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gugunmagun : </ iksir ad1.

gutgumba : </ sefuf adi( toz ilag).

gutgumba’ : </sefuf adi.

giilbeseker : < Far. / macun. Asli gulba-seker. Ar. verdii’l- miirebba ve ciilenciibin derler( giil-
engiibin).

giillab: < Far. / giilab: giil suyundan yapilan bir tiir surup.

habbetii’t-teys : < Ar. / tekeden yapilan ilag. Teke keginin erkegi demektir.

habbii’d-dehmest : <Ar. / defne tohumu, habbii’l-gardan yapilan ilag.

habbii’d-derdar : < Ar./Far. / Tirkge karaagag derler, Arapga secerii’l-bak ve bakkam-1 esved derler.
Bu bitkiden yapilan ilag.

habbii’l-as : < Ar./ mersin agacindan yapilan ilag.

habbii’l-belesan : < Ar. / pelesenk agacidan yapilan ilag.

habbii’l-cami® : < Ar./ bu isimle zikredilen bir ilagtir.

habbii’l-efaviye : < Ar. / baharatlardan yapilan ilag.

habbii’l-efrenc : < Ar. / bu isimle ma‘ruftur. Frenk macunu.

habbii’l-emir baris : < Ar. /Gr. / emberbaris ve berbaris ve ‘ud-1 rihh derler. Halk arasinda
“anberbaris derler. Tiirk¢e kadin tuzlugu denir. Farsga zirisk derler tohumuna tibda zirigkiyye denir. Bu
bitkiden yapilan ilagtir.

habbii’l-fasira : < Ar./ ak asmadan yapilan bir tiir ilagtir.

habbii’l-gar : < Ar. / dehmest; Tiirk¢e defne tohumu denilen bitkiden yapilan ilagtir.

habbii’l-kabz : < Ar./ bu isimle ma‘ruftur.

habbii’l-kalb : < Ar./kalp ilaci.

habbii’l-kinnab : < Ar. / kendirden yapilan ilagtir. Ar. Sehdanec; Tiirk¢e kenevir denir.

habbii’l-kigur : < Ar. / kabuktan yapilan bir tiir ilag terkibi.

habbii’l-kibarii’1-baride : < Ar. / soguk alginligi i¢in ilag terkibi.

habbii’l-kulb : < Ar. / varak-1 zeytuna miisabih bir ottan yapilan ilag.

habbii’l-kurtum : < Ar. / uspur tohumundan yapilan bir ilag. Kurtum-1 berri dediklerine Tiirk¢e yaban
uspuru denir.

habbii’l-kutn : < Ar. / pamuk tohumundan yapilan bir ilagtir. Arapga haysefuc derler.

habbii’l-liiban : < Ar./Yun. / kiindiir; Tirkce ak giinlik demektir. Bu bitkiden yapilan ilagtir.

habbii’l-ma‘acin : < Ar. / macun terkibinden yapilan bir ilagtir.

habbii’l-mazeryun: < Ar. Far / Yunanca hamalavun derler. Siitliigen ¢esidindendir. Kulapa da denir.
Bu bitkiden yapilan bir ilagtir.

habbii’l-mukl: < Ar. / zumug c¢esitindendir. Mukl-1 erzak ve mukl-1 yehud tiirleri vardir. Bu bitkiden
yapilan ilagtir.

habbii’l-ustumahayy‘un : < Ar. / bu isimle ma‘ruf ilagtir.

habbii’l-iibhel : < Ar. / ardi¢ yemisinden yapilan ilagtir. Ar. Semere-i serv-i kithist de denir.

habbii’l-iitriic : < Ar. Far. / aga¢ kavunundan yapilan ilagtir. Arapca miitk derler.

habbii’n-nil : < Ar. Far. / ¢ivit tohumundan yapilan bir ilagtir. Kurtum-1 hindi derler.

habbii’n-nur : < Ar. / bu isimle ma‘ruf bir ilagtir.

habbii’r-radvend : < Ar. Far. / rivend denilen bitkiden yapilan bir ilagtir.

habbii’s-sefercel : < Ar./ayvadan yapilan bir tiir ilactir. Bih de denir.

habbii’s-sagir: < Ar./ bu isimle ma‘ruf bir ilag terkibidir.

habbii’s-sanavber : < Ar. / ¢gam agacindan terkip edilen bir tiir ilagtir.

habbii’s-sanavberii’l-mukasser : <Ar./ kabugu soyulmus ¢gam agacindan yapilan bir ilag¢ terkibidir.

habbii’t-tariyyii’s-sanavber : < Ar. / taze ¢cam agacindan yapilan bir tiir ilag terkibidir.

habbii’t-tartirii’1-ahir: < Ar. / sarap tortusundan yapilan bir ilagtir. Durdiyyii’l-hamr da denir.

habbii’z-za“feran : < Ar. / safrandan yapilan bir ilag terkibi. Siiryanice kiirkiim denir.

habbii’z-zeheb : < Ar. / altin kokiinden yapilan bir ilag terkibi.

1tr1fil : < Ar. / bir tiir macun.

iksirii’l-hayyat : < Ar. / hayit, hayirttan yapilan bir tiir iksir.

iksirii’l-mukavvi : < Ar. / kuvvet verici bir tiir iksir.

iksirii’1-iitriic: < Ar. / aga¢ kavunundan yapilan bir iksir.

katikan : </ macun tiirii.

ken¢ani : < Ar. / bir tiir panzehirdir.
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kevkeb : < Ar./ bu isimle bilinen bir hastalik ve bu hastalik i¢in terkip.

kuhli’n-nusabihii’l-calinas : < Ar. / bu isimle zikredilen siirme tiirii.

kuhlii’l-acayib : < Ar. / bir tiir siirme.

kuhlii’l-beyaz : < Ar. / beyaz siirme.

kuhlii’l-cevahirii’l-muhtarii’1-hakir: < Ar./ siirme terkibi.

kuhli’l-cevahiri’l-muhtéarii’l-istad : < Ar. / siirme terkibi.

kursii’d-didan : < Ar. / sogulcan ilaci

kursii’l-ebyaz : <Ar./ gbz ve gorme kuvvetine iyi gelen bir tiir ilag.

kursii’l-efa‘i: < Ar. /yilan zehrinden yapilan ilag.

kursii’l-miishil : < Ar. / idrar yapmay1 kolaylastiran bir ilag.

kursii’l-verd : < Ar. / giilden yapilan bir tiir ilag.

kursii’r-rimek : < Yun. / ‘afs-1 mahlat demektir. Calinls’un terkiblerindendir. Ma‘-1 belecden yapilir.
Yani hurma korugu suyudur. Onunla maziy1 pisirip hap yaparlar ve kurs-1 ramek derler. Siik ve siikii’l-misk
denir.

kursii’s-sandal : < Ar. / sandal bitkisinden yapilan bir ilag.

kursii’t-ta‘un : < Ar. / veba yani yumurcak denilen salgin hastalik i¢in ilag.

la‘uk : < Ar. / yalanacak, yenilecek macun.

laukat: < Ar. / yalanacak, yenilecek macunlar.

laukii’l-hafizii’1-ibn maseveyh : < Ar. / bu Hekimin ad1 ile bilinen macun.

laukii’l-hashas : < Ar. / hagshag macunu.

laukii’l-larbuyii’l-ibn maseveyh : < Ar./ bu hekimin ad1 ile bilinen macun.

laukii’s-sibyan : < Ar. / ¢ocuklar i¢in macun.

lizerkulavus : </ diyantos lizerkulavus; Bu hekimin adi ile bilinen macun.

lugaziyayii’l-nikolaus : </ bu hekim adi ile bilinen macun tiirii.

lukarseliyils : </ bu hekim adi ile bilinen macun tiirii.

ma‘aciniyyatii’l-mileyyinat : < Ar./ yumusatict macunlar.

ma‘acinatii’l-miileyyinat : < Ar. / yumusatict macunlar.

ma‘ciinii’l-kirmizii’l-miilaki : < Ar. / bas uzuvlarmin v.b rahatsizliklarin tedavisinde kullnilan bir
macun.

ma‘acinii’1-kibar : < Ar. / macun.

ma‘cinii’d-diddn: < Ar. / sogulcan rahatsizliginin tadavisi i¢in macun.

ma‘cunii’l-afir : < Ar./ astim ve Oksiiriik gibi rahatsizliklarin tadavisinde kullanilan bir tiir macun.

ma‘cunii’l-aher : < Ar. / astim, safra ve benzeri hastaliklarin tedavisinde kullanilan bir tiir macun.

ma‘cinii’l-bezuri : < Ar. / hazimsizlik, tikaniklik, bagirsak agris1 gibi rahatsizliklarin tedavisinde
kullanilan bir tiir macun.

ma‘cunii’l-cevahirii’l-ibn maseveyh : < Ar. / felc, hafakan, bas uzuvlari gibi rahatsizliklarin
tedavisinde kullanilan bir tiir macun.

ma‘cunii’l-ekber : < Ar. / ¢esitli hastaliklarin tedavisinde kullanilan bir tiir macun

ma‘cinii’l-enkardiya‘ii’l-miiluki : < Ar. / sara, felg, basda ve benzeri yerlerde goriilen
rahatsizlilarin tedavisinde kullanilan bir tiir macun.

ma‘cunii’l-fasil : < Ar. / mafsal hastaliklarinin tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-fivak : < Ar. / higkirik rahatsizliginin tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-g1da‘yii’l “aza- i nikolaus : < Ar. Lat./ kuru 6ksiiriik, yiiksek ates v.b rahatsizliklarin
tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-hasat : < Ar. / bobrek ve mesane taslarinin tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-haghasg : < Ar. / g6giis ve nezle rahatsizliklarinin tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘ciinii’l-hindiyyiis-sagirii’l-ibn- i maseveyh : < Ar. / balgam, bébrek tas1 v.b rahatsizliklarin
tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-1ccasii’n-nikolaus : < Ar. Lat. / yiiksek ates ve safra rahatsizliginda kullanilan bir
macun.

ma‘cinii’l-kendiri : < Ar. / soguk alginlig1, dksiiriik ve beyin rahatsizliklarinda kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-kirmizi’l-miiluki : < Ar. / bas uzuvlari, 6ldiiriicii zehirler vb. rahatsizliklarin
tedavisinde kullanilan bir macun.
ma‘cinii’l-meftakin : < Ar. / fitik rahatsizliginda kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-mukavvi : < Ar. / kuvvet macunu.
ma‘ciinii’l-misi : < Ar. / kulung, mide vb. rahatsizliklarda kullanilan bir macun.
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ma‘cunii’l-miibarek nikolaus : < Ar. Lat. / balgam, mafsal, mesane ve biitiin agrilarin tedavisinde
kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-miilukii’l-ibn-i maseveyh : < Ar. / bas uzuvlar1 ve cinsel rahatsizliklarin tedavisinde
kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-rahetii’l-nikolaus: < Ar. Lat. / humma ve yiiksek ates tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-iskufii’l-ibn-i maseveyh: < Ar. / safra, balgam, mafsal agrilar1 v.b rahatsizliklarin
tedavisinde kullanilan bir macun.

ma‘cinii’t-tartir el-hekim kastalos: < Ar. / bagirsaklardaki sogulcan tedavisi v.b rahatsizliklarda
kullanilan bir macun.

ma‘cunii’l-kirmiz : < Ar. / mide v.b rahatsizliklarda kullanilan bir macun.

makleyasayii’l-nikolaus : < Siir. Lat. / Hekim Nikolaus’un adi ile anilan makleyasa. Kavrulmus
bilizur demektiir. Baz1 kimseler habii’r-resad der.

mari : </bad-zehr-i mari, panzehir ad1.

masri‘in : < Ar. / masru‘ ’dan; sara hastaliginin tedavisinde kullanilan bir gesit yag.

matbuhat: < Ar. / pisirilmis yemekler, kaynatilmis ilaglar.

mathumeyn/mathiumin : < Ar. / merhem.

ma‘ii’l-ustumahaykun : < Ar./ bu isimle anilan bir bitkiden yapilan serbet.

melgumatikiin : </ bir tiir merhem, yaki.

meniyyii’l-muhtarii’l-hakir : < Ar./ meni akintis1 rahatsizlig1 igin toz ilag.

merhemii’d-didan : < Ar. / sogulcan merhemi.

merhemii’d-duban: < Ar. / tiitiin duman1 merhemi.

meyde : < / iksir-i meyde; meyde siras1.

milhii’l-gabayik : < Ar. / tuzlu gabayik terkibi.

milhii’1-hadi : < Ar. / terkip.

milhii’l-hiikema“ : < Ar. / terkip.

milhii’t-tiryak : < Ar. Far. /terkip.

milhii’z-zac : < terkip.

muhazrati’l-ma‘acinii’l-kibar : < Ar. / macun.

mubhh@i’l-“azmii’1-fiicil : </igeriginde turp ve ilik bulunan terkip.

muhtarii’l-iistad : < Ar. Far. / 1. Cevheri’nin Muhtarii’s-sthah adli sozligidir ’iistadin
sectiklerinden’” anlamina gelir. 2. Bu isimle anilan toz ilag.

mukavviyyi’l-fiiriyiis : < Ar. / terkib.

mukavviyyii’l-kalb : < Ar. /cevher; 6z.

mukavviyyii’l-kulub : < Ar. / kalbi kuvvetlendirici terkip.

mukavviyyii’l-muhtar : < Ar. /t erkip.

mukavviyyii’l-muhtarii’l-hakir : < Ar. / hap, ilag.

miiferrihii’1-cibril: < Ar. / kalbi ferahlatan macun.

miiferrihii’1-kebir : < Ar. / kalbi ferahlatici ilag.

miiferrihii’1-kulub : < Ar. / kalbi ferahlatict macun.

miiferrihii’l-miiluki : < Ar./ ferahlatict macun.

miishilii’l-ma‘#i’l-asfer : < Ar. / macun.

miishilii’l-ahlatii’l-erba‘at : < Ar. / macun.

miishilii’l-balgam: < Ar. Gr. / balgam atmay:1 kolaylasirici terkip.

miishilii’l-balgamii’l-gorhayyanus: < Ar. Gr. / macun.

miishilii’l-latife : < Ar./ miishil tiirii.

miishili’s-safra : < Ar. / safra miishili.

ramek : < Yun. / “afs-1 mahlut. Calinus’un terkiplerindendir. Maddesi ma‘-1 belectir. Hurma korugu
suyu demektir. Onunla maziyi pisirip haplar yapilir ve kurs-1 ramek denir. Siik ve siikii’l-misk de denir.

raziyanecii’r-riitab : < Far. Ar. / taze hurma ve rezene terkibi.

resasii’l-antimun: </ ciiruf ve kalay karisimi terkip.

ruhii’l-erhameyn : < Ar. / d6l yataklar1 rahatsizlig1 i¢in terkip.

ruhii’l-hayatii’l-vakarliyus : < Ar. / terkip.

ruhii’l-isnan : <Ar. / dis rahatsizhig1 i¢in terkip.

ruhi’l-1i°14 yii’1-muhtar antonus : < Ar. Lat. / terkip.

ruhi’l-miigtagili’n-nar : < Ar. Far. / terkip.

ruhii’t-tiryakii’l-muhtarii’l-iistad : < Ar. Far. / terkip.
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sabg : < Ar. / bazi bitki kdklerine ispito, eter gibi seyler, karistirilarak yapilan ilag.

sandesniyyii’n-nikolaus : < Ar. Lat. / macun.

sefufii’l-efrenciye : < Ar./ toz ilag terkibi.

sefufii’l-hayiz : < Ar. / kan gitmesi rahatsizlig1 i¢in toz ilag terkibi.

sefufii’l-mahmumeyn : < Ar. / toz ilag terkibi.

sefufii’l-masik : < Ar. / idrar rahatsizliginda yapiskan 6zelligi olan toz ilag terkibi.

sefufii’l-masra‘in : < Ar./ toz ilag terkibi.

sefufii’l-miikelliibin : < Ar. / toz ilag terkibi.

sefufii’l-ustumahaykun : < Ar. / toz ilag terkibi.

sefufii’s-sakat : < Ar. / toz ilag terkibi.

senam-1 ma‘cun-1 hiyagenbe : < Ar. /macun.

sencer $ind : </ ma‘cunii’l-misi’nin bir diger ismidir.

siinbiili’l-ibn-i maseveyh : < Ar./ macun.

safii’l-asfer : < Far. Ar. / bir tiir fitil.

safii’l-ekberii’l-muhtar diyagoras : < Far. Ar. / bu hekim adi ile bilinen fitil.

sahterecii’l-ibn-i sina : <Far. Ar. / ilag ad1.

sarabii’l-as : < Ar. / mersin agaci sarabi, serbeti.

sarabii’l-ciimcim : < Ar./ kara koz serbeti.

sarabii’l-giyaku : <Ar. /giyaku serbeti..

sarabii’l-limun : < Ar. Gr. / limon serbeti.

sarabii’l-iitriic : < Ar. Far. /aga¢ kavunu serbeti.

sarabii’l-verd: < Ar. / giil serbeti.

serbetii’s-sikenciyat : < Ar. / bal ve sirke ile yapilan serbet.

tartirii’1-gorhiyanis : </ Hekimin ad1 ile anilan sarap tortusundan yapilan bir ilag.

tartirii’z-zac : </ zac ve sarap tortusu ile yapilan bir terkip.

tebasir : < Far. / halk arasinda tebesir denir. Hint devasidir.

temriyyiin-nikolaus : < Ar. Lat. / bu hekimin ad1 ile gegen cevher ad1; 6z.

tenzuh : </ kurs, ila¢ adu.

tenzuhi’l-mubtarii’1-tistad : < Ar. Far. / kurs ad1.

terenciibinii’l-nikolaus : < Far. Lat. / bu hekimin adi ile anilan macun.

tesruh : < /hap, ilag ad1.

tinii’1-hurf / horfe : < Ar. Far. / semiz otundan yapilan balgik.

tinii’1-hurf : < Ar. Far. / tereden yapilan balgik.

tinii’1-lahim : < Ar. / etten yapilan balgik.

tinii’1-lahm : < Ar. / tten yapilan balgik.

tiryaku’l-cermani : < Ar. / bu hekimin ad1 ile bilinen tiryak.

tiryaku’l-gadir el-latiaryusii’l-hekim: < Ar. / bu hekimin ad1 ile bilinen tiryak.

tiryakii’l-egir: < Far. Gr. / vec; eygerden yapilan tiryak.

tiryakii’l-erba‘atii’l-ibn-i maseveyh: < Far. Ar. / bu hekimin adi ile bilinen tiryak.

tiryakii’l1-faruk : < Far. Ar. tiryak adi, panzehir.

tiryakii’t-ta‘un: < Far. Ar. / veba i¢in tiryak.

tutiyayii’l-muhtarii’l-mansir: < Ar. / géz rahatsizlig1 i¢in terkip.

ustumahaykun : </ merhem ve siiriinecek yag, merhem.

usuali : < Ar. / terkip.

za‘ferdnii’l-ma‘ deni : < Ar. / tipda demirden yapilan bir terkipdir.

za‘ifii’l-basarii’l-muhtari’l-gorhiyaniis: < Ar. Lat. / gdrme zayiflig1 i¢in bu hekimin adi ile
anilan bir terkip.

zehebii’l-hayyut : < Ar. / bir tiir altin terkibi.

zimadatii’r-re’s : < Ar. / bas yakisi.

zimadii’l-cerdcin : < Ar. / bir tiir yak.

z1madii’l-miknatis : < Ar. / bir tiir yaki.

zurunbadii’l-favaniya : < Far. Ar. / Tiirk¢e sakayik kokii ve zurunbad terkibi.

Organ adlar:

agiz : agiz.
ahsa : < Ar. / viicutta bulunan bagirsaklar, ciger gibi seyler, igirik.
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ayak : ayak.

‘ayn : < Ar./ goz.

bakirsak : </bagirsak.

Barmak : </ parmak.

bas : bas, kafa.

batn : < Ar./ batin: karin.

beyin : beyin.

bogaz : bogaz.

ciger :<Far./ciger, bagir.

¢ehre: < Far. / yliz, surat.

gesm : < Far. / goz.

dest : <Far. /el

dide : < Far. / goz.

dimag: < Ar./ dimag, beyin. Fars¢ca magzdir.
dimagii’1-¢asafir : < Ar. / serce beyni.

dis : dis.

ecfan : < Ar. / goz kapaklari.

efvah : < Ar./ agizlar, menfezler.

em‘a : < Ar./ bagirsaklar.

emhat: < Ar. / ilikler.

erham: < Ar. / dol yataklari.

‘ezelat : < Ar. / kaslar.

gemiig : </kemik.

gobek : </ gbobek.

godz : goz, ‘ayn.

hangere : < Ar. / girtlak.

kadibii’l-iyyel : < Ar. / geyik zekeri; {ireme organi.
kalb : < Ar./ yiirek.

kalbii’l-iyyel : < Ar. / geyik kalbi.

kansa : < Ar. / kanisa, kus kursagi, katica.
karnii’l-iyyel : < Ar. / karn-1 iyyel, geyik boynuzu.
kebed : < Ar. / karaciger.

kelle : < Far. / kelle, bas, kafa.

kila : < Ar. / kiila, kilye; bobrek.

kilye : < Ar./ bobrek.

kulak: </ kulak.

kulinc : < Ar. / kulung.

kumari : < Ar. / Hindistan’1n giineyinde kumar (Comorin) burnundan ¢ikarilan en giizel 6d.
kunduz hayesi : </ kunduz tasagi

kus dili : </ Arapca lisan-1 ‘asafir derler.

kiila : < Ar./ kila, kilye; bobrek.
lisanii’l-kelb : < Ar./ Frenkler sinevluza derler. Tiirkce it dili diye bilinir.
lisanii’1-“usfar: < Ar. / elsinetii’l-“ asafir diye bilinir. Kus dili demektir.
mefasil : < Ar. / eklemler, mafsallar.

meme: </ meme, gogiis.

merareti’l-bakar : < Ar. / sigir 6dii.
merareti’d-dibb : < Ar. / ay1 6di.

mesane : < Ar. / sidik kavugu.

mesime : < Ar. / dol yatag1.

mi‘a’: <Ar./em‘a, bagirsak.

mi‘de: < Ar./ mide, kursak.

omuz : omuz.

rahim : < Ar. / dol yatagi.

rakabe : < Ar. / boyun, ense kokii.

re’s : < Ar./ bas, kafa; aza-i re’se; bas uzuvlari.
rie : < Ar. / akciger.
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sadr : < Ar./ gogis.

safra : < Ar. / safra, 6d.

serge beyni : </ serge beyni.

sevda : < Ar./ dort hilttan kara olan safra.
sigir zekeri : </ sigirin erkeklik organi.
sibistan : < Far. / etibba‘ii’l-kelbe. Tiirk¢e hayvan emcegi denir. Yani it memesidir.
siirre : < Ar. / gobek.

sakak : sakak.

taban: taban, ayak alt1.

tihal : < Ar./ dalak.

‘uruk: < Ar. / damarlar.

‘uyun: < Ar. / gozler, pinarlar, kaynaklar.
iizn : < Ar. / kulak.

yiirek : yiirek, kalp.

zeker : < Ar. / erkeklik organi.

Hayvan adlar1

‘ak®ak : < Ar./saksagan denilen kus tiirii.

“akreb : < Ar. / zehirli ve tehlikeli bir hayvan.

askar: < Ar./ koyu al, doru at.

bakar : < / Far. gav; Tiirk¢e sigir denir.

bat: </ Far. murgab, Tiirk¢e 6rdek denir.

beyzii’l-neml: <Ar. / beyaz karinca, Fars¢a mur denir.

beyzii’d-decac : < Ar. / decace: Beyaz tavuk, Fars¢a makian denir.

buzag: : </buzagt.

canuvar : < Far. / zararli hayvan, canavar.

cerrare : < Ar. / kii¢iik, sar1 ve zehirli akrep.

ciind-i bidester, ciind-i badester : < Far. / Yunanca ekyanus; Tiirkge kunduz hayesi denir. Kpege
benzer. Kara hayvanidir. Fakat denizde te‘ ayyiis eder. Bu sebeple kelb-i ma‘i denir.

decac : < Ar. / decace, tavuk.

demii’l-ma‘iz: < Ar. / bu isimle bilinir. Ma‘iz, Tiirk¢e ke¢i dedikleri hayvandir. Keg¢i siitiine leben-i
ma‘iz denir.

efa : < Ar./ engerek yilani.

en‘am : < Ar. / at, deve, si181r ve koyun gibi hayvanlar.

erneb : < Ar. /tavsan.

feres : < Ar. / at, beygir.

furah : </ Tirkge bala, saksagan denilen kustur.

Fars¢a pege denir. Ar. Furdhi’l-hammam denir, manas1 gogercin balasi demektir. Furah-1 ‘ak‘ak da
derler.

gav : < Far. / okiiz, sigir.

gergedan : < Far./Ar. / kerkeden. Tiirkce gergedan derler. Arapga himar-1 hindi derler.

gelinciik : </ Arapga ibn-i ‘1rs derler.

geyik : </ geyik, sigin.

hayyetii’t-teys : < Ar./ bu isimle ma‘ruftur. Hayye yilan demektir. Fars¢a mar denir.

helezun : < Ar. / sunc ve haffii’l-gurab da derler. Tiirk¢e siimiiklii bocek, demektir.

hirdun : </ kentenkele.

horos tasagi : < Arapga husyetii’d-dik denir.

iyyel : < Ar. Geyik. Farsca gav-1 kithi derler.

kegi : <Kegi. Ma’z da derler.

kelb : < Ar./ kopek.

kerkedan : < Far. / kerkeden, Tiirkce gergedan derler. Arapga himar-1 hindi denir.

kirmiz : <Ar. / genelde cidar denilen agacin yapraklari iizerinde ortaya ¢ikan hayvandir. Bir bocek
tiridir.

himar : </ Tiirk¢e esek; Farsca har.

kumr1: < / kumri, kumru.

kunfuz : < Ar. / kunduz, fare. Ug cesittir. Berri olanina Tiirk¢e kirpi derler. Biri cebelidir Arapga
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diildiil ve sehmi. Biri de kunfuz-1 bahridir. Deniz kirpisi denir.
kurd : </ kurt, sogulcan; bagirsak kurdu.
luk : < Ar. / 16k, kisa tiiyli yiik devesi.
mercan : < Ar. / mercan, biissed.
metin : < Ar. / mercan tiirii.
mur : < Far./neml; karinca.
sakankur : < Gr. / timsah.
seretan : < Ar./ yengeg
seretdnii’n-nehriyye : < Ar. / nehir yengeci.
sogulcdan : </ solucan, tenya.
sevketii’l-cemel : < Ar. / biiyiik deve.
sir : < Far. / aslan.
‘ukab : < Ar. / karakus, kartal, tavsancil kusu.
‘ukkab : < Ar. / tavsancil kusu. Farsga ullah.
yilan : yilan.
zarab : < Ar. / kirpi denilen hayvandir. Arapga dildil.
z1fda‘ : < Ar./ Tirk¢e kurbaga ve Farsga ¢agz ve gukdiir.
z1fda‘#’1-hindi : < Ar. / Hint kurbagasi.
zibl : < Ar. / Hint kurbagasidir. Tiirk¢e baga derler. Tarak ve hilal yaparlar.
zihall : < Ar. / erkek deve/Kamusii’l-.muhit.

Hastalik adlari

‘akad-i azve : < Ar./ gegici tutukluk, dili tutuk olmak.

a‘ma : <Ar./kor.

“araku’n-nesa: < Ar. / siyatik, yanbasi.

‘arakii’l-medeni/ ‘1rkii’l-medeni : < Ar. / bir tiir hastalik ismi.

emraz-1 ‘asabe : <Ar. / sinir hastalig1.

“azzii’l-kelb : < Ar./ bu adla anlan bir hastalik.

bahak: < Ar. / abraslik hastaligi, kara ve ak olmak iizere iki tiirii vardir.

baras: < Ar. / abraslik, tedavisi miimkiin olmadigina inanilan bir hastalik.

basur :</basur, ¢iban.

bel soguklug: : </ bel rahatsizlig1.

bevasir : < Ar. / basurlar, mayasillar, hemoroid.

cederi: < Ar. / viicutta ¢ikan cicek hastalig1.

cem‘iit-tuhr: < Ar. / bu isimle anilan bir hastalik.

cereb : < Ar. / uyuz hastalig1, uyuzluk.

cinnetii’s-savt : < Ar. / ses kisikligi ile ilgili bir rahatsizlik.

ciinun: < Ar. / delilik.

cligsa“ : < Ar./ gegirme.

clizam : < Ar. / insan viicudunda iyilesmeyen yaralar ve ¢ibanlar meydana getiren miskin hastaligi.

dahis : < Ar./ parmagin uglarinda, tirnak diplerinde ¢ikan dolama, etyaran.

dakk® : < Ar./ dikk. bkz.

da‘i’l-fil : < Ar. / kol ve bacaklardaki derilerin fil derisi gibi sert ve ¢izgili bulunmasindan meydana
gelen bir hastalik.

deva‘ii’s-sa‘leb : < Ar. Sag sakal dokiilmesi seklinde goriilen bir hastalik.

deviyy : < Ar. Anlagilamayan, nerden geldigi belli olmayan sesler, giiriiltiiler, patirtilar.

dikk : < Ar. Ince agri, erime hastalig1.

didan: < Ar. Ufak, solucanlar, kurtcagizlar.

diku’n-nefes : < Ar./ nefes darligi, tiknefes.

diku’s-sadr : < Ar. / gogiis darligi, nefes darlig:.

disantarya : < Far. / disanteri, kanl1 ishal.

ditre me: < / titreme rahatsizlig1.

emrazii’l-mi‘de : < Ar./ mide hastaliklari.

emrazii’s-sadr : Ar. / gdgiis hastaliklarr.

encere : < Far. / enciiri; hararet kabarciklari, isilik. Kurdesen, viicuttaki kasint1, dokiintiiler. Urtiker.

esef : < Ar./ acima, keder, gam, hiiziin, tasa.
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evram : < Ar. / viicutta peyda olan sisler, yamrular, veremler, urlar.

falic : < Ar./ yarim inme, viicudun yarisina inen inme.

felc : < Ar./ viicutta bir tarfin hareketsiz kalmasi, inme.

fesad : < Ar. / bozukluk.

fituk : fitk.

frengi: < Far. / Avrupalilara ait, ferengi hastaligi.

fuvak : < Ar. / fuak, Higkirik, can ¢ekisme, midenin ¢ekilip toplanmasi.

galeyanii’d-dem : < Ar. / kanin sicakligi ile ilgili bir tiir hastalik.

gageyan : < Ar. / kendinden gegme.

gasy : < Ar. / kendinden ge¢me, bayilma.

gavm/gum: </ bu adla anilan bir verem hastalig1.

giciiK, gici, giciyiik : </ kasntu.

hader: < Ar. / uyusma.

hafakan : < Ar. / kalp sikismasi, ¢arpinti.

hanazir : < Ar. / siraca denen bir tiir giban.

harkii’l-bevl : < Ar. / yakici bir idrar yolu hastaligi.

harkii’n-nara: <Ar. / bu adlan anilan bir hastalik.

hasatii’d-dik: <Ar./ bu isimle anilan bir hastalik.

hasbe : < Ar. / kizamik hastalig1.

hasbiyye :< Ar./hasbe. bk.

hayz : < Ar. / aybasi (kadinlarda).

hazédze : < Ar. / bulasici, miizmin ve bazen de dldiiriicii bir cilt hastalig1 olup sonradan bagirsaklara
gecerse Oldiriicii olur.

habab: < Ar. / niri, habab, hababe denir. Su iizerinde olan hava kabarciklaridir. Burada uguk anlaminda
kullanilmaktadir.

hilk : < Ar./bogaz balgami.

hinziriyye : < Ar. / kurih-1 habis-i hinziriyye, kotii, pis yaralar, ur.

hiyarcuk: < Far. / hiyarek, hiyarcuk, kasik bezlerinin iltihaplanmasiyla ortaya ¢ikan bir tiir ¢iban.

hiyarek : < Far. / bkz. hiyarcuk.

hiddetii’l-hiimmeyat : < Ar. / siddetli humma.

hikke: < Ar. / kasint1.

hinak: < Ar. / difteri, kus palazi.

humma : < Ar. / atesli hastalik, nébet, sitma.

humre: < Ar. / yilancik, alazlama hastaligi. Kizillik, kirmizilik.

humretii’l-“ayn : < Ar. / gbz kirmizilig1.

hunnak : < Ar. / bogmaca, bademcik, bogaz iltihaba.

hurkatii’l-bevl : < Ar. / idrar yanmasi, sidik yakmasi.

husr : < Ar. /peklik, kabiz, idrar tutuklugu.

husunet-i hangare : < Ar. / girtlak rahatsizlig1.

hiimmeyat: < Ar. / sitmalar, hastaliktan dolayt viicutta olusan siddetli hararetler, atesler. Nobetli
hastaliklar.

hiizal : < Ar. / zayiflik bitkinlik. Hiisal-i asabi; sinir bozuklugundan viicuda peyda olan titreklik.
Hiizal-1 miifrite; Sinir1 agan, asirt bitkinlik.

ictima‘ii’l-kubh : <Ar. / viicuttaki bir rahatsizligin toplanmasi, birikmesi, yigilmasi ile ilgili bir
hastalik.

ifratii’t-tams : < Ar. / kadindarin adet gérmesinde (aybasi), asir1 kan gitmesi durumu.

ihtibas : < Ar. / tutulma, tutukluk.

ihtikan : < Ar. / kan yiiriimesi, kanin bir yere toplanmasi, birikmesi.

ihtinak-1 rahm: < Ar. / isteri, hysterie. Ihtinak; bogulma, nefes alamayarak 6lme.

ihtirak : < Ar./ tutusup yanma.

ilad : < Ar. / dogurma, dogrulma.

“ile’l-baride : < Ar. / soguktan olan hastaliklar.

iltihab: < Ar. / viicudun bir tarafina kan hiicumuyla, oranin sisip kizarmasi, iltihap, irin.

infitah : < Ar. / acilma, tikanmig bir seyin ag¢ilmasi, safra meni gibi sivilarin bogsanmasi, akmasi.

intisabii’n-nefes : < Ar. / bir tiir nefes alamama, nefes tikanmasi durumu.

ishali’d-dem: < Ar. / kan akintisi, kanama.
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isnan : < Ar. / dis ¢ikma, dis gelme.

istifra‘: < Ar./ bosaltma, kusma, viicutta olan herhangi bir maddeyi azaltma.

istirha‘ : < Ar. / rehavet gelme, gevseme.

istiska‘ : < Ar./ viicudun bir tarafinda veya karinda su birikme. Siroz hastaligi.

istigmam : < Ar. / koklama, koku alma, hissetme.

kabus: < Ar. / uykuda basan agirlik, karabasan.

kabz : < Ar. / kabiz.

karantis : </ bir tiir sinir hastalig1. gsshd)sd

karantisii’n-nargus : </ bir sinir hastalig1 tiirii.

kay’ : < Ar. /kusma.

kay’i’d-dem: < Ar. / kan kusma.

kerihetii’r-rayihet : < Ar. /kétii koku.

kevkeb : < Ar. /bu isimle bilinen bir hastalik.

kubh : < Ar. / akcigerde toplanan bir tiir hastalik.

kuduz: </ kuduz hastalig.

kula® : < Ar. / pamukcuk hastaligi.

kulung : < Ar. / bagirsak agrisi, bagirsaklarda ortaya ¢ikip omuz baslarina ve viicuda gelen bir agr1.

kuruh: < Ar. / yaralar, iilserler.

kuruhii’l-fem: < Ar. / agiz yarasi, agiz ilseri.

kiizaz : < Ar. / yaradan mikrop almakla goriilen sinir gerilmesi, tetanos, kazikli humma.

lakve: < Ar. / agi1z ¢arpilmasi, yiiz felci.

lakveyii’t-targus : < Ar./ bir tiir ylz felci.

les‘: < Ar. / yilan, akrep, gibi hayvanlarin sokmasi.

maniya: < Ar. / mani; delilik, cinnet.

ma‘s : < Ar. / adelenin tutulmasi, biiziimesi (fr. crampe).

masarika: </ mezanter; ince bagirsak askisi.

magera : < Ar. / kan ¢ibani, genelde yiizde ¢ikan tiir ¢iban.

ma‘sus : < Ar. / zayif, arik.

mecnun : <Ar. /cin tutmus, ¢ildirmis, deli.

merdkiyd : < Ar. / meraki’den; kuruntu, vesvese.

mur : < Far./pas hastaligi.

miirekkebe : < Ar. / bu isimle anilan atesli bir hastalik, humma tiirii.

miirretii’s-sevda : < Ar./ kara sevda. )asoed) 5

nasur : < Ar. / basur deligi. Fr. fistule.

nefha ,nefha : < Ar. / karin sismesi, siskinlik.

nefsii’d-dem : < Ar. / girtlakta siimiiksel zarin kanamasiyla kan tiikiirme.

nehsii’l-“akreb : < Ar. / akrep sokmasi, 6n disiyle 1sirir gibi tutma.

nek’:</yara ve ¢iban makilesi (tiirii) / K.amusii’l-Muhit.

nevazil : < Ar. / nezleler.

nezfii’d-dem : < Ar. / kan gitme.

nezli’d-dem : < Ar. / kan gitme.

nikris:< Ar. / ayak parmaklarinda, topuklarda ve mafsallarda meydana gelen agrili hastalik. Fr. goutte.
Gut hastalig1.

nisyan: < Ar. / unutma, unutkanlik.

niizulat : < Ar. / inmeler.

nizulii’l-ma“ : < Ar. / bir géz hastalig1.

rebv, rebve : < Ar./ astim hastaligi.

remed : < Ar. / g6z agrisi.

ru‘af : < Ar./ burun kanamasi.

ru‘ba, ru‘b : < Ar. / korku.

sa‘fe : < Ar. /kel, kellik.

sar‘a : < Ar. / tutarik, tutarak, bayiltici, agiz kopiirtiicii ve ¢irpindirict bir sinir hastaligi.

sedlil : < Ar. / viicutta meydana gelen sigiller.

sebel : < Ar./ goze inen perde, dumanli, bulanik gérme hastaligi.

sechii’l-em*a: < Ar. / bir tiir bagirsak hastalig1.

sekte: < Ar. / felg, inme, urma, durgunluk. Kanin birdenbire durmasi.
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sekubute : </ iskorbiit hastalig1. L s sl
seretan : < Ar./ iyilesmez bir tiir ¢iban.
ser-sam : < Far. / 1.Insana sersemlik veren bir hastalik. 2. Menenjit hastalig1.
seyelanii’d-dem : < Ar. / kan akma.
seyelanii’l-meni : < Ar./ meninin durmadan akmasi, meni akintisi.
seyelanii’r-rahm : < Ar. / rahim akintisi.
sitma: </ sitma hastaligi, 1sitma, humma.
sill : < Ar. /sil, verem, tiiberkiiloz.
su‘al: < Ar. / 6ksiirtik.
suda‘ : < Ar. / bas agrisi.
su‘i’l-kinye : < Ar. / genel halsizlige yol agan ishal (siirgiin) ve benzerleri gibi hastalik.
sukut : < Ar. / diisme, asag1 inme, sarkma. Cocugun eksik veya 6lii dogmasi.
Aumm : < Ar. / sagirlar.
sunuhug : < Ar. / humma tiirlerinden, siirekli ates seklinde goriilen bir hastalik.
siibat : < Ar. / dalginlik, hastanin dalmasi, koma.
stidde: < Ar. / viicudun bir yerinde goriilen tutukluk, tikaniklik. Peklik, mide dolgunlugu.
siiflii’1-lisan : < Ar. / dilde olan bir rahatsizlik.
siilak : < Ar. / gézyas1 kanal1 gisligi.
sakika : < Ar./yarik, catlak, yarim bas agrisi.
sikak: < Ar./ayak yang.
sikak : < Ar./uyusmazlik.
sirpence : < Far. / en ¢cok ensede ve sirtta ¢ikan, cogu istafilokok mikrobundan olusan kan ¢ibani.
ta‘ finii’d-da‘iyye : < Ar. / kas ciiriimeleri.
tamsg : < Ar. / adet gérme, aybasi.
tares : </ hafif ve ehven olarak sagir olmak /Kamusii’l-muhit.
ta‘un : < Ar./ veba, yumurcak denilen salgin hastalik.
tecessi, tecegsii’: < Ar./ geyirme.
temeddud : < Ar. / gerinme, kasilma.
temregii : </ demregii. Temriye hastalig1.
terefii’d-dem : < Ar. / kanin yumusaklig: ile ilgili bir hastalik.
tutan : </ kabizlik.
“usrii’l-bevl : < Ar. /sidik zorlugu.
‘usrii’l-vilad: < Ar. / dogurma zorlugu.
‘usrii’l-viladet : < Ar. / dogum zorlugu.
uyusuk : </uyusmak.
uyuz : </uyuz hastaligi.
iskiiburta, iiskiirburta, iiskiirbuta, uskurburta
: </ iskorbiit hastalig1. Skorbiit.
veba’ : < Ar./ veba, taun, yumurcak. Salgin hastalik.
veca‘ii’l-iizn : < Ar. / kulak agrisi.
veca‘ii’s-sadr: < Ar. / gogiis agrist.
veca‘ii’z-zuhr : < Ar. /agrinin ortaya ¢ikmasi.
verem: < Ar. / gig, yumru, verem. Bulasict hastalik.
vesvas : < Ar. / vesvase, kuruntu.
yarakan : < Ar. / sarilik hastaligi.
za‘fi : < Ar. / zayifliga ait, kuvvetsizlik.
za‘fii’l-basar : < Ar. / gorme zayiflig1, miyopluk.
zahire : < Ar. / disar1 firlamis goz, lokma goz.
zati’l-cenb : < Ar. / satlican, akciger Ortiisiiniin iltihabi.
zati’r-ri’e : < Ar. / akciger iltihabi, yangisi, batar.
ziibul : < Ar. / sararip solma.

Hekim adlari

antonus ‘ubuyuz : < Lat./ Antonyus ububiyus.
baluru: </ Hekim.

baluru yi’l-ibn-i maseveyh : < Ar./Hekim.
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basilyus : </ Hekim.

batarbatranyus : </ Hekim.

becril : < / Hekim.

beraklenus : </ Hekim.

berkelsus : </ Hekim.

calinus : < Ar. / {1k gaglarin Ipokrat ile birlikte en biiyiik Grek hekimi, Galen ( 131-210).

calinusii’n-nikolaus : < Ar. Lat. / Hekim adh.

cermani: </ Alman hekim.

celebi: </ Omer Celebi, Omer Sifai. Hekim.

davud: </ Seyh Davud.

david-1 1ntaki : </bu bolgede yasamis hekim.

delikuridos : </ Hekim.

dilnagus : < / Hekim.

diyagoras : </ Diagoras, Yunan hekim.

duncilas : </ Hekim.

eftanuz : </ Hekim.

feratunii’l-hekim : < Yun. Ar. / Felatun; Eflatun.

ferdelyus/ferdilyus : </ Hekim.

ferliyus : </ Hekim.

gorhiyanus/gurhiyanos : < / Hekim.

gububiyus : </ Antonyus Gububiyus.

gububuyuz : </ Antonyus Gububiyus.

gubiyus : </ Hekim adi. Bkz. Antonyus gububiyus.

gubuyus : </ Hekim adi. Bkz. Antonyus gububiyus.

ibnii’l-mesih : < Ar. / Islam diinyasmin en biiyiik filozofu. Ortagag’da Bati’da Avicenna diye
taninmistir. Ibn-i Sina.

ibn-i sina : < Ar. / Hekim.

karlos : </ Hekim.

kastalos : </ Hekim.

maliki: < Ar. / Hekim.

maseveyh : < Ar. / ibn-i Maseveyh, Kamusu’l-Alam’da Meyhail Bin Ma Seviye, olarak geger: ‘’Halife
¢ Abbasiye zamaninda yetisen siiryanii’l-asl etibba-i “arabdan olup, Yuhna bin Maseviyehiiy biraderidiir.
Me’min halifeniin hidmet-i tababetinde bulunup, kudemanun re’yinden ayrilmadugi ve miiteahhirin
etibbanun kesif ve icadi olan ilaclara ri‘ayet itmedigi ve maa-haza umum-1 etibbanuy kendisine hiirmet ve
ri ayeti ve halifeniin fevka’l-“ade i‘timad ve hiisn-i zann1 oldugi mervidiir.”’

“omer ciivani : < Ar./ Omer sifai. 18.yy. Osmanli hekimi.

“omerii’g-sifai : < Ar./ 18.yy Osmanli hekimi.

senartul cermani : </ Hekim.



Cetinkaya, Aygiil. “Omer $ifai’nin Kitab-1 Cevherii’l-Ferid Fi’t-Tibbii’l-Cedid Adh Eserinde Soz Varlig”. ulakbilge, 39 (2019 Agustos): 5. 555-584. doi: 10.7816/ulakbilge-07-39-06

Sonuc:

Eserde toplamda 449 bitki adi tespit edilmistir. Bunlardan koken olarak 42’si Tiirkge; 2431 Arapca; 58°i
Farsca ve 106’s1 ise diger dillere mensuptur.

Tirkge olanlar % 188.58

Arapga olanlar % 1,091.07

Farsca olanlar % 260.42

Diger % 475.94

Terkip adlarinda toplamda 308 terkip tespit edilmistir. Bunlardan 200’{ Arapga; 5’1 Fars¢a; 103’1 diger dillere
mensuptur. Tiirkce terkip adina rastlanmamastir.

Arapga olanlar % 616

Farsca olanlar % 15.4

Diger % 317.24

Organ adlarinda toplamda 75 organ tespit edilmistir. Bunlardan 21’1 Tiirkge; 43l Arapga; 8’1 Farsca ve 3’i
diger dillere mensuptur.

Tirkge olanlar % 15.75

Arapga olanlar % 32.25

Farsca olanlar % 6

Diger % 2.25

Hayvan adlarinda toplamda 51 sozciik tespit edilmistir. Bunlardan 8’1 Tiirk¢e; 30°u Arapga; 11’1 Farsca ve 2’si
diger dillere mensuptur.

Tirkge olanlar % 4.08

Arapga olanlar % 15.03

Farsca olanlar % 5.61

Diger % 1.02

Hastalik adlarinda toplamda 191 hastalik adi tespit edilmistir. Bunlardan 14’4 Tiirkge; 162°si Arapga; 8’i
Farsca ve 7’°si diger dillere mensuptur.

Tirkge olanlar % 26.74

Arapga olanlar % 309.42

Farsca olanlar % 15.28

Diger % 13.37

Hekim adlarindan toplamda 36 isim tespit edilmistir. Bunlardan 1’i Tiirkge; 9’u Arapca ve 26°s1 ise diger
dillere mensuptur.

Tiirkge olanlar % 0.36

Arapga olanlar % 3.24

Diger % 9.36

Eserin 1/b- 81/a varaklar1 arasinda incelenen tibbi terminolojisi yukaridaki gibidir. Eserden elde edilen toplam
veriler karsilastirildiginda Arapga kokenli sozciilerin diger dillere oranda fazla oldugu goriilmektedir. Miiellifin
Tirk olmasina ragmen, bu oranin Tiirk¢e’ye gore fazla olmasinin sebebi miiellifin aldig1 egitim geregi bilim
dilinde yaptig1 tercihten kaynaklanmaktadir.

Kisaltmalar

Ar. : Arapga

Far. : Farsca

Fr. : Fransizca

Frenk. : Frenkge

Gr. : Grekge (Eski Yunanca).

Lat. : Latince

Siir. : Siiryanice

Yun. : Yunanca
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Ulakbilge

OMER SIiFAI’S VOCABULARY CALLED WORK IN
KiTAB-I CEVHERU’L-FERID FI’T-TIBBU’L -CEDID

Aygiil Cetinkaya

Abstract

In this study, the vocabulary related to the medical terms in the 18th-century Ottoman physician Omer Sifat’s called
Kitab-1 Cevherii’l-ferid fi’t-tibbii’l-cedid was examined. The work consists of thirty-one chapters and a description.
In this work, Omer Sifai mentioned the construction stage of the drugs used in the treatment of various diseases in
general and which diseases should be used in the treatment of these diseases. And even how to obtain the substances
to be used in the preparation of drugs before the drug is made emphasized, too. For example, topics such as
extraction of mines, distillation of water, oils, glue and gums salt extraction from nature are explained gradually. This
work, which has not yet been examined by me as a master’s thesis. Due to the volume of the work and the richness in
terms of content, the medical vocabulary the work should be evaluated in a separate study. In this article, the contents
of the work and the words related to medical terminology are given with their origins and meanings. The aim of
thisvocabulary study is to reveal the vocabulary in the field of medicine of the period and to provide convenience to
those who will do research in this field and similar researches that will be done after that.

Keywords: Medical vocabulary, Kitab-1 cevherii’l-ferid fi’t-tibbii’l-cedid, Omer Sifa.
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